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LGODOS O VISIGODOS EN ESPANA?

SUMARIO : La acritica utilizaci6n de los tdrminos «godo» y «visigodo» por la
historiografia espanola actual .-El posible ongen del tdrmmo «visigodo» en
un cultismo de la Europa oriental, especialmente a trav6s de Casiodoro, lornan-
des y Procopio de Cesddrea -El generalizado silencio de los mteresados de las
Galas o Hispania sobre la denominaci6n de (visigodos>> -El mantemmiento
del generalizado silencto sobre el t6nnino «visigodo» en la historiografia pr6-
xima al hundimiento del reino de los godos en Espana.-La dificultad anadida
del ongen nebuloso de los visigodos en el improbable supuesto de que no sean
mss que un cultismo.-El posible renacimiento del t6rmino «visigodo» en
Francia a partir del siglo xvt -La consagrac16n del t6rmino «visigodos» por
la ciencia alemana de los siglos xtx y xx -La tardia recepc16n del cultismo
«visigodo» en la histornografia espanola y su generalizaci6n por influencia
germana en los siglos xix y xx, con la meritoria excepc16n de E . Pdrez Pujol -
El problema conexo de la titulaci6n de la recopilaci6n de Recesvinto como
«Ley de los Visigodos» en alguna de sus vanantes -ZGodos o visigodos en
Espana9

LA ACRfTICA UTILIZACION DE LOS TPRMINOS <.GODO,> Y «VISIGODO»
POR LA HISTORIOGRAFIA ESPANOLA ACTUAL

La historiografia espanola actual utiliza acriticamente los tdr-
minos «godo» y «visigodo» al no molestarse en explicar por que
los utiliza alternativamente y, sobre todo, por qud emplea mas
el Segundo que el primero . Hereda una tradicibn en ese sentido
y por comodidad o por inercia no la pone en tela de juicio . Aunque
yo he participado de esa corriente durance muchos anos, tiltima-
mente he reaccionado contra ella y he pasado a emplear como
tdrmino correcto el de «godo», excluyendo el de «visigodo» ', y
ello tras de destacar el peligro de que algun lema historiografico
sea susceptible de manipulacibn polftica Z .

' Vid la 4 ° ed de mi manual Iniciacidn histdrica al Derecho espanol, PPU,
Barcelona, 1989, con selecc16n de textos hist6ncos por Sixto SSnchez-Lauro,
donde s61o por descuido en la correcc16n se ha deslizado alguna vez elt6rmino
«vlsigodo»

Z Se encuentra en prensa mi intervenci6n sobre «Godos, hispanos y hostolen-
ses en la 6rbita del rey de los francos» en un coloquio sobre el Milenario de
Cataluna celebrado en Barcelona en diciembre de 1988 El tftulo de la intervenci6n
se opone como lema al de la obra de Ram6n de ABADAL, Dels vistgots als catalans
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No es menester pasar revista a los hlstoriadores espanoles
actuales que utilizan acriticamente los terminos «godo» y «visigo-
do», pues la ocarga de la prueba» debe ser soportada por los que
escapen a ello, ya que en el mejor de los casos constituirdn una
excepcidn rarisima . En todo caso, no dejara de ser util citar a
algunos de los mas reputados <<visigotistas» actuales en cuanto
que siendo los que podian haber escapado a la regla general no
han estimado necesario hacerlo. Entre ellos se encuentran Josh
Orlandis, Alvaro d'Ors, Luis Garcfa Moreno y Juan Gil .

Si examinamos uno de los variados y sugestivos trabajos de
Josh Orlandis, como es el dedicado al poder real, podemos obser-
var que siendo rico en citas, practicamente todas ellas se refieren
a «godos» y, sin embargo, el titulo del trabajo alude a la «Monar-
qufa Visigoda» 3 . Al editar y estudiar con acierto Alvaro d'Ors
el Codigo de Eurico no puede recoger el tdrmino «visigodo» en
los indices porque no to encuentra en el texto, pero no extrae la
16gica consecuencia °. Luis Garcia Moreno emplea generalmente
el tdrmino «visigodos», incluso cuando los textos en los cue se
apoya esOn citando exclusivamente el tdrmino «godos» . No
inquieta al propio autor el que el norteamericano Thomson, al
que cita, se refiera a <dos godos en Espana», si bien tampoco
este escapa a la utilizacion alternativa, pues emplea la expresidn
«Espana visigbtica» 6.

Un ejemplo destacado de utilizacibn acrftica del t6rmino «vi-
sigodo» to constituye el de Juan Gil, autor de una <<Miscellanea
wisighotica», la cual, en un alarde filoldgico que admiro, es
comentada en latfn . En el «Index Nominum» que elabora, el
termino wisigothi s61o aparece una vez, en tanto que el termino
gothi aparece diseminado en sets pagmas . A la vista de este
resultado seria lbgico que el titulo adoptado fuera el de «Misce-
llanea gothica», pero sorprendentemente se emplea el ya citado

' Jotie ORLANDIS, Estudios visigdtecos 111 El poder real y la suces16n al
trono de la Monaryuia visigoda, CSTC, Delegac16n de Roma, Roma-Madrid,
1962 En ]as notas 12 y 24 aparece el termlno Vesegotharum porque se clta a
Jordanes En nota 44 se clta el Laterculus Regum Vtsigothorum, Incluldo la
Chronica Mtnora de los Monumenta Germantae Histortca Todas las crtas restan-
tes se refieren a «godos» Hay que suponer que el titulo Estudios vtsigoticos le
es Impuesto al autor por la coleccibn, pero no sucede to mlsmocon to que segue

' Alvaro D'ORS, Estudtos vtsig6ticos 11 El Cddego de Eurico, CSIC, dele-
gacl6n de Roma, Roma-Madrid, 1960 En los indices, pigs 288 y 292, hay
entradas para Gothus y Gothtcae sortes Sin embargo, como en el caso anterior,
la obra se acoge al titulo Estudios vtsig6tecos .

5 Luis GARCIA MORENO, Estudios sobre la organizaci6n administrattva del
retno vtstgodo de Toledo, AHDE, XLIV, 1974, 5-155 Slempre se refiere a
<<vlslgodos», incluso cuando en nota 365 maneja ttsrmmos como Civitatem Gotho-
rum y gotht o en nota 443 Gotus y slmilares.

La obra de THotasON se titula The Goths to Spain, aunque luego emplea
Visigothic Spain
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de <<Miscellanea wisighotica», para to que el autor recurre a neu-
tralizar el termino gothi por la via de identificarlo con wisigothi,
sin manifestar razbn alguna para ello ' .

EL POSIBLE ORIGEN DEL TERMINO «VISIGODO»
EN UN CULTISMO DE LA EUROPA ORIENTAL,
ESPECIALMENTE A TRAVIS DE CASIODORO,
.TORNANDES Y PROCOPIO DE CESQREA

Entre los ttsrminos «godo>> y ovisigodo>>, la presunci6m de
ingenuidad favorece al primero en cuanto el segundo es derivado
por adici6n de prefijo . Todo visigodo habra sido godo, pero no
habr5 sucedido to mismo al reves . A la hora de calificar a un
pueblo de «godo» o de «visigodo>> es mas comprometido to segun-
do y debera manifestarse hacia este una cierta desconfianza cien-
tifica . Por ello, si a los godos de Hispania les calificamos de
«visigodos>>, deberemos conocer el origen de esta calificacibn
para valorarla debidamente . No existiran suspicacias respecto al
otro termino, puesto que todo visigodo ha tenido que ser godo.
Esto excluye de discutir aquf si getas, godos, escitas, cimbrios,
gtspidos y otros son un mismo pueblo o pueblos diversos 8 . Por
otra pane, seria absurda la pretensi6n de resolver aqua el problema
del origen del ttsrmino ovisigodo>>, tarea que debera ser objeto
de un trabajo mas profundo, aunque si cabe un acercamiento a
la soluci6n .

Dado que ovisigodoo no puede oponerse a «godo>>, tiene que
haber un contrario, y unanimemente se acepta que este es el
«ostrogodo>> . Parece que una distinci6n entre visigodos y ostrogo-
dos no ha sido posible antes de fines del siglo iv o principios del
siglo V, cues no la emplea Amiano Marcelino ni ningun otro
coetaneo . Una de las menciones oficiales mas antiguas puede

Ioannes GIL, Miscellanea wisigothica Anales de la Universidad Hispalense,
Sevilla, 1972 . Conforme al Index Nomtnum, el tdrmino wistgotht s6lo aparece
en la epistola VIII en lemm y en «u 3»,pdg 19 En realidad s61o aparece en este
ultimo lugar, pues en el tftulo o lema dice Stsebutt Regis Gotorum . Cuando el
autor da entrada al t6rmino Gotht aclara a contmuaci6n «(i e Wisigotht)>> Cuando
el t6-;r.- ine aoarece P~ i7-nruc dice ran raz6n « i e Gnthuc»

Vid JORNANDFS, De la succession des Royaumes et des temps et de l'origine
et de ., ue tec des goths . Traduction nouvelle par M A Savagner Nouvelle 6dttion
revue et corrig6e BibliothPque latine trangaise Paris, Garner hreres, Libraires-
Editeurs En nota 3, pSg 331, el traductor informa que para Grotius y otros
autores septentnonales cimbnos, getas y godos son to mismo. Para Jomandes,
«Gepidae» es corrupci6n de «gepanta», que sigmfica «perezosos>>, porque iban
en el navio mas lento de los tres que transportaron a los godos de la Isla de
Scanzia (pig 215) El titulo original de la obra de Jornandes parece set el de De
orrgine actuque Getarum

Asi opina el traductor de Jornandes en nota 39
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ser la del Rey Teodorico hacia el ano 500 al dirigirse a Alarico
como «rey de los visigodos», siempre que la epistola no haya
sido manipulada "° . S61o Jornandes parece haber considerado la
distinci6n entre visigodos y ostrogodos anterior a la irrupcibn de
los hunos, to que la historiografia moderna ha considerado con
mucho recelo " .

Si Casiodoro hubiera sido el asesor del rey Teodorico al diri-
girse este a Alarico como «Rey de los visigodos» es 15stima que
no se haya conservado su obra sobre los origenes y la historia
de la raza goda, pues sus precisiones hubieran sido muy utiles .
Ese vacio no parece llenarlo cumplidamente Jornandes, porque
se considers que este tuvo una noticia muy elemental de la obra
de Casiodoro, ya que no hizo sino leerla durante tres dfas '2 .

En tanto no aparezca la obra de Casiodoro, el protagonists
cientifico de la divisi6n entre visigodos y ostrogodos parece ser
Jordanes, Jordanus o Jomandes '3, de origen godo, que vive en
el siglo vi y que compone hacia el ano 552 su obra sobre el origen
y actos de los getas . Se le ha considerado como obispo de Ravens
o al menos de los godos, pero sin mucha certidumbre, y fue
negado por Muratori . Ha sido nieto de notario y 6l mismo to ha
sido antes de su conversi6n '° .

Al utilizarse la obra de Jornandes no debe olvidarse que no
despierta entusiasmo en la historiografia moderna . Los que le
han editado en el siglo xvill han subrayado que no data casi nunca
los hechos que cuenta 'S, y los que to han hecho a fines del siglo
xlx han destacado que no ha ido mAs ally de los hechos '6 . Claro

"° V id Recued des Historiens des Gaules et de la France, Parfs, 1869 (nueva
edict6n), epistola IV «Alanco Regi Wisigothorum Theodoncus Rex> Teodonco
no aparece como rey de los ostrogodos, smo simplemente como un rey que se
dinge a todos los godos: «Universis Gothis Theodoncus Rex» Habiendo sido
escritas las epistolas hacia el ano 500 es convemente tener en cuenta el dato que
e- -,lta 51 se facilitar5 sobre una gems de Alarico li

,, Vid Savagner en trad de Jornandes, nota 39, queen dice que no se puede
hacer ca%o a dste cuando los nombra en 6pocas mss antiguas a la de la irrupcion
de los hunos, siendo entonces cuando se ha aplicado la denommac16n de ostrogo-
do% a los godos orientales, siendo nombre antenor al de los visigodos, que han
sido lo% restantes Savagner concluye que los nombres de ostrogodos y visigodos
no son tan antiguos como se admite y que greuthungos y tervingos han sido
vise odos, sin que se pueda idenuficar a los primeros con los ostrogodos

Es to que se dice en noticias sobre JornandPs en la edicibn de la obra de
46ste citada, pags v y vi

" Vid op cit , pfig xi . Es Schoell el que le llama JornandPs o Jordanus, y
Sava~ner le llama Jordanes, Jordanus o Jornandtss

' Vid op cit La obra de JORNANDES De origine actuque Getarum se incluye
en pAgs 167-330

Vid . Recued cit , tomo II, prefacio, pig it En nota (h), p6g 23, se le
imputa a Jornand6s el fundir en uno los Campos Maunacos y los Campos Cata-
launicos .

16 Vid JORNANDES, op cit ., pigs . xni-xv de la Noticia sobre su persona
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que esto no sirve para descalificarlo en el caso presente, pues no
es relevante la dataci6n exacta de la division entre visigodos y
ostrogodos, y ya es bastante que se constaten los hechos . Sin
embargo, indica que it mas ally es peligroso si s61o se cuenta
con su testimonio . Lo que si es importante destacar es que, inde-
pendientemente de su valor, se le utiliza mal . Asf, por ejemplo,
Faustino Arevalo, en 1862, nos quiere dar la impresi6n de que
la obra de Jornandes es una «Historia de los Visigodos» ", cuando
en realidad pretende ser una historia de los getas o godos, cuyo
origen se encuentra en una «amplia isla de nombre Escandia»
que aparece como «casi una fabrica de pueblos o, al menos, una
matriz de naciones» '9 .

En relaci6n a los getas o godos, la postura de Jornandes no
parece impartial, sino interesada, al inscribirse en la corriente
del historiador Ablabius . Conforme a esta corriente, hay un pue-
blo importante, que es el de los ostrogodos y que habita en la
parte de oriente, y un pueblo residual, que es el de los visigodos
y que habits en la parte occidental z° . Solo los ostrogodos tienen
como rey a un descendiente de heroes o semidioses, como es
Ostrogotha, engendrado por Isarna, que, a su vez, to ha sido por
Amala, uno de esos h6roes, semidioses o «Anses» z' . Otrogotha
no es en Jornandes un mero «rey de los ostrogodos», sino un
orey de los godos» 22, y el historiador duda si los ostrogodos se
llaman asi por su posici6n oriental o por descender de Ostrogho-
ta Z' . El tratamiento de los visigodos es distinto, pues como se
ha dicho, son los restantes o residui, sin ningun antepasado ilus-
tre, a los que caracteriza su condicibn de «audaces» o baltos y
ser la parte de la naci6n convertida en «los cultivadores del suelo
occiental» 2°, cuyo papel se revaloriza cuando los hunos someten

" Faustino AREVALO, Sancti /stdort, hispalensts eptscopt opera omnta, en J
P MIGNE, Patrologta latina, tomo LXXXI, Paris, 1862 « Histonam Wlsigo-
thorum Jornand6s » Tambi6n to hizo el P Enrique FLORES, Espana sagrada,
tomo l1, Madrid, 1747, al citar a Jornandi's en una supuesta Historta de los
vilodos (pag 171)

" Vtd . JORNANDES, op tit , pAg 170 . « amplam msulam nomine Scan-
ciam» Savagner en nota 6, pag . 332, advierte que el manuscnto siempre habla
de «Scandia»

'° JORNANDES, op ctt , pag 177 « quasi officina gentwm, aut certe velut
vagina nationum» .

JORNANDES, op tit , pig 208 «pars eorurn, qui ornentalem plagam tene-
bant, eisque praeerat Ostrogotha . . dicti sunt Ostrogothae, residue vero Vesegothae
in pane occidua»

Vid JORNANDES, op cit , pAg 2072z Vid . op tit ., p6gs 213 y 217, donde se dice «Ostrogotha rex Gothorum»21 Vid op tit ., pdg 208 « pars eorurn, qui onentalem plagam tenebant,
eisque praeerat Ostrogotha (mcertum utrum ab Ipsius nomine, an a loco oriental),
dicti sunt Ostrogothae

z" Vld op tit , pdg 208 « resldui veto Vesegothae in parte occidua», y
pig 233 «Vesegothae, id est alit eorum socli, et occidui sole cultores .»
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a los ostrogodos a la muerte de Ermanarico 25 . Aun asi y todo,
a quien el emperador Honorio ofrece las Galias y Espana es a
los «godos», una vez que aquellos territorios se han perdido ya
ante los vandalos, si bien Jornandes cita a Alarico como orey de
los visigodos» 26 y considera a Ataulfo como el que coma el cetro
de los visigodos 2' . Nota caracterfstica de los visigodos es su
arrianismo, que han debido al emperador Valente cuando 6ste les
ha enviado predicadores de la herejia que 61 mismo ha practicado,
y ello cuando los visigodos le han pedido tierras para cultivar en
Tracia y Moesia 28 .

Situado entre Casiodoro y Jornandes se encuentra como his-
toriador de los visigodos Procopio de Cesarea . Es un consejero
de Belisario, general de Justiniano, hacia el ano 535, y la histo-
riografia francesa del siglo xvlii le considera parcial y poco favo-
rable a los francos, aunque juicioso z9 . Procopio se refiere a los
visigodos, empezando ya por la irrupcibn en el Imperio Romano
hacia el ano 470 3° . Respecto a Teudis, testimonia que 6-ste no
elige mujer de la estirpe de los visigodos, sino del pats, y que
los visigodos habitan en Espana 3' . Procopio de Cesarea parece
representar otra cara de la situaci6n que la representada por Jor-
nandes, ya que no cita a los ostrogodos, a los que segun su
testimonio Justiniano llama «godos» cuando aqu6llos se resisten
a devolverle Italia 3Z . Lo normal es que Procopio hable de «godos
y germanos» o de «visigodos y germanos», aclarando que dstos
son los francos 33 . Parece como si Jornandes hubiera destacado
a los ostrogodos considerando inferiores a los visigodos, proba-
blemente por ser 61 un otrogodo, en tanto que Procopio de Cesdrea
hubiera silenciado a los ostrogodos por considerarlos enemigos

Vid op . cit .- << praevalere in Gothis illis, quae dixeramus onentalt plaga
sedere, et Ostrogothae nuncupan» .

2b Vid op cit , pig 245, donde Alanco es «rex Vesegothorum»
z' Vid op . cit , pag 247
28 Vid op . cit ., pAg . 234 .
~9 Vid Recued crt , tomo 11, pig u
'° Vid . op cu , p6gs 29-46
" El texto de Procopio est3 recogido y traducido en la excelente Antologia

histdricojuridica de Alfonso GARC(A GALLO, tomo 11 del Manual de Historta
del Derecho Espanol, 1 ' ed ., Madrid, 1959, texto 642 En la descripc]6n del
Ponto Euxino o mar Negro por Procopio se lee <<Visigothis autem in Hispama
habitantibus» E . PEREZ PUJOL, Historta de las instttuciones de la Espana goda,
Valencia, 1896, tomo 1, inserta crta de Procopto en su Gotthtcae Historiae, ed
de Grocio (peg 451, nota 1), que dice . «Longws Gothorum gens, quae propne
sic dicitur, Visighoti et Vandali, et caeten Gotthicae originis popult habitabant,
quos vetustoria secula Scythas vocabant» El inter6s de Procopio en destacar <4os
asi llamados propiamente» refuerza la idea de tratarse de un cultismo

'z Vid Recueil cit ., tomo 11, p6g . 29, donde se aplica la denommaci6n de
«Gotthi»

31 Vid . op cit con expresiones como <<Gotthis et Germams» o <<Visigotthi
Germanis» (pAg 32) La aclarac16n sobre los francos, en pig 29 .
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de Bizancio, su patria, sin que ese deseo de silenciamiento to
haya extendido a los visigodos. Congruentemente, Jornandes
identifica en alguna ocasibn godos y ostrogodos, en tanto que
Procopio establece esa identificacion entre godos y visigodos .

Parece l6gico considerar que si los visigodos son los godos
establecidos en la pane occidental de Europa, sea en dsta donde
reciban esa denominacion, algo que se examinara a continuacibn .
Tratandose de escritores que donde habitan es en la parte oriental
de Europa, zona que los visigodos no ocupan o que abandonan
pronto, no parece descabellado suponer que el t6rmino «visigodo»
no pasa de ser un «cultismo», algo que confirma el que entre los
escritores no haya coincidencia, la que tendria que existir si se
tratara de testimonio de hechos, los cuales, como tales hechos,
son incontrovertibles . Un cultismo no debe menospreciarse, pero
debe valorarse como tal, sobre todo a la hora de confrontarlo con
]as denominaciones que calificamos de «oficiales» y «oficiosas» .

EL GENERALIZADO SILENCIO
DE LOS PROPIOS INTERESADOS
DE LAS GALIAS E HISPANIA
SOBRE LA DENOMINACION DE «VISIGODOS-

Parece un hecho que los godos establecidos en ]as Galias e
Hispania han sido denominados «visigodos» alguna vez en las
partes orientales del antiguo Imperio Romano o Europa oriental .
Es menos cierto, pero probable, que esa denominacibn no haya
pasado de ser un «cultismo», reservado por tanto a los circulos
eruditos. Independientemente de que haya sido o no un cultismo,
es importante saber si la denominacibn de «visigodo» ha sido
aceptada por los propios interesados, es decir, por los godos
establecidos en las Galias e Hispania . La historiografia actual
parece aceptarlo acriticamente, pero no debe ser asi, porque si
aspiramos a conocer y reproducir el pasado, to menos que tenemos
que saber es cudles han sido las denominaciones de los pueblos
cuya vida se trata de conocer .

La impresibn que se obtiene a prima facie es la de un gene-
ralizado silencio de los godos establecidos en las Galias e Hispania
sobre el tdrmino «visigodos» . Esta impresibn es la que se va a
exponer a continuaci6n sobre la base de un repaso general de la
legislaci6n, las epistolas regias, las cr6nicas, los objetos y la
toponimia, referida en todo caso a Hispania, aunque sin excluir
algunos testimonios de las Galias . Obtenida la impresi6n de pri-
mera vista, to que cabe esperar es que los interesados en el tema
la ratifiquen o la rectifiquen con nuevos testimonios .

Por to que se rerere a la legislaci6n, la verdad es que no es
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prbdiga en gentilicios . No obstante, aunque se tome una de ]as
altimas redacciones del «Liber ludicum» to que puede detectarse
son expresiones como «patria de los godos», otanto el godo a la
romana como el romano a la goda», ogentes de los godos»,
osiempre el godo», ocuando los godos en hueste», «entre godo
y romano>>, «porque si los godos» y osuerte de los godos» 3° . No
es esto to rnAs importante, sino que en ningun momento parece
encontrarse el termino «visigodo» . En algunos casos puede estar
justificado el empleo del t6rmino «godo» por tratarse de disposi-
ciones procedentes del imperio romano, como cuando se trata de
matrimonios entre individuos de los pueblos godo y romano,
aunque esas disposiciones han sido corregidas . En los demas
casos ya no existe justificaci6n para emplear el termino ogodo»
si el pueblo aludido se hubiera denominado ovisigodo» a si mis-
mo.

Dentro del apartado de la legislaci6n, aunque en sentido am-
plio, puede incluirse la terminologia de los Concilios, tanto par-
ticulares como generales o de Toledo . Tengo la impresibn de que
en ningiun caso se ha deslizado el termino ovisigodo», y ello es
significativo tratandose de una Iglesia nacionalista como la esta-
blecida en Hispania, que podia haber pretendido una diferencia-
ci6n nacional, y tratandose de la Iglesia, que en esas 6pocas ha
sido el centro mas capaz de emisi6n de documentos .

Dentro de las epistolas regias hay una importante excepcibn
al principio de silenciamiento del termino ovisigodo», y es una
de las procedentes de Sisebuto . En el encabezamiento, el rey to
es ode los godos», pero en el texto aparece una vez como «rey
de los visigodos» 35 . En relaci6n a las cartas de Sisebuto hay que
tener en cuenta las prevenciones del propio padre Enrique Florez
que las public6 en 1747, al criticar el manuscrito utilizado, que
era una copia que habia utilizado despues con otra copia, y al
reconocer que habia omitido variantes por pertenecer a la mala
latinidad 36 . En relaci6n a la carta en concreto debe tenerse en
cuenta que esta dirigida al rey de los lombardos, to que puede
interpretarse como que los godos de Hispania solo han necesitado
caracterizarse como visigodos cuando se han dirigido a zonas
donde se han encontrado otros pueblos godos .

Las crbnicas coetaneas son una fuente de -ran importancia,

'° Vid Recuetl cit , tomo IV «Gotthorum patna> (pag 293), «tam Gothi
Romanam quam Romano Gotham>> (pSg 320), «Gentis Gothorum>> (pig 322),
aQuotiens Gothus>> (pig . 395), «quando Gothos in hostem>> (pAg 421), «inter
Gothum et Romanum>> (pAgs 429-429), out si Gothi>> (pig 420) y «sortes Got-
hicae> (pig 431)

" Vid . FLORES, op cet , tomo VII, 1751, pdg . 330- «Sisebuti Regis Gotho-
rum> y «Rex Wisegototum» .

'6 Vid . op cit , p6g 317 Estos extremos parecen haber sido silenciados por
Juan GIL, op cit
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aun reconociendo que no constituyen documentaci6n oficial . Des-
de luego, si hubiera contradicci6n entre documentaci6n oficial,
como la legislaci6n, y documentacion no oficial, como las cr6ni-
cas, habria que estar a la primera . No existiendo esa contradic-
ci6n, las crdnicas adquieren un gran relieve como testimonio
historiogrdfico de primera mano.

Entre las cr6nicas mas antiguas, y como coetaneas a las inva-
siones, se encuentran las de Paulo Orosio e Idacio . Orosio es un
presbitero espanol amigo de San Agustin, a instancia del cual
redacta sus Siete libros de historias contra los paganos, que
escribe en el ano 417 " . En esta obra Orosio sittia la «Gothia»
en Dacia y considera que los ogetas» son en su tspoca los «godos»
o que los «godos» son conocidos por los eruditos antiguos como
«getas» . Esos godos son los que recorren el Danubio huyendo
del emperador Valente y los que le inquietan, siendo aquel el que
les envia doctores arrianos, a traves de los que pierden su primi-
tiva fe . Roma es invadida y depredada por «godos», siempre
segun Orosio, y «godos» son los que, expulsados de Narbona,
eligen como rey a Ataulfo, quien pretende que la Romania sea
la Gothia . Tambien Valia es rey de los «godos» . El indice de la
obra, agregado por Francisco Fabricio en la edici6n de 1615, no
tiene entrada para el termino «visigodo» 38 .

Idacio es tambi6n un testigo de las invasiones al vivir entre
los anos 395 y 470, sufriendo persecuci6n y prisidn . Su obra,
continuadora de la de San Jer6nimo, comprende los anos 379 al
468, y en ella nunca se cita a los «visigodos» . Alarico es orey
de los godos», los que invaden Narbona son «godos», las pugnas
se establecen oentre romanos y godos», y el Teodorico de los
Campos Catalaunicos es «rey de los godos» 39 .

Si hay alguna figura clave para el periodo de los godos en
Espana en el terreno historiografico, es San Isidoro . Su principal
obra en este aspecto to constituye una historia de los reyes ogo-
dos», vandalos y suevos °° . San Isidoro solo habla de «godos»,
de los que realiza una loa, considerandolos procedentes de Ma-

3" Vid . Eduardo de HINOJOSA, Htstorta del Retno vtstgodo hasta Atanagildo,
obras, tomo III, Madrid, 1974 (67-220), donde se dice que se resenan las luchas
«entre godos y romanos bajo Alanco» (pgg 72)

" Vid «Pauh Orosii Presbyter Htspam, adversus paganos histonarum librt
septem» , Maguncta, 1615 «Gothia» (pAg 14), «Getae, qut & nunc Gotht» (pAg
63), «per Gothos» (pag 594), etc

3° Vid Recued cit , tomo 1, pags 613-624, y Fr Prudencio de SANDOVAL,
Historias de Idacio Obispo, que escrib16 poco antes que Espana se perdlese,
Pamplona, 1634 « . . Rex Gotthorum» (pAg . 29), «Gotthi» (pdg . 29), «inter
Romanos et Gotthos» (pAg 33)

"° Vtd «Sancto Isidort hispalensis eptscopt opera omnta» en J P MIGNF,
Patrologiae lattnae tomu% LXXXII, Paris, 1878, pags . 1058-1081, donde se con-
tiene la tttulada Htstorta de regtbus Gothorum, Wandalorum et Suevorun
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gog, hijo de Jafet y del genero de los escitas. Testimonia que
son llamados ogetas», pero en ningtzn caso hace referencia a
ovisigodos» . Esto justifica el que este termino no tenga ninguna
entrada en el indice de materias y palabras de sus obras en la
cltisica edici6n de la Patrologia, de Migne 4' . Incluso el encarga-
do de esa edici6n, que fue Faustino Ar6valo y que manej6 amplia-
mente el termino «visigodos», en su propia intervencion no mez-
cl6 nunca el termino al tratar de la otra estricta de San Isidoro .

Otra figura clave de la historiograffa coetanea ha sido San
Juan de Biclara o el Biclarense, ogodo de nacimiento» segtin San
Isidoro °Z, para quien Atanagildo es orey de los godos en Espana»
y no menciona a los visigodos °3 . Tambien la ocontinuacibn» del
Biclarense habla exclusivamente de ogodos» °° .

En el terreno de los crbnicas coetaneas de los godos en His-
pania quedan algunos aspectos dudosos que deberan ser aclarados,
pero que me dan la impresi6n de que no cambiaran la tesis que
aqui se desarrolla . El tftulo supuesto de un cronicbn de San
Isidoro sobre los godos, vdndalos, suevos y visigodos, editado
en Lyon en 1597, es una burda manipulacibn del tftulo de La
historia de los godos, vdndalos y suevos al anadirle el ultimo
elemento °5, y una prueba mas de que el renacimiento del tdrmino
ovisigodos» tiene lugar en Francia en el siglo xvi, tesis que se
defenders mss adelante . Por otra parte, tras el explicit de la
historia de los godos» , la Cronica de los reyes visigodos no
menciona nunca a los «visigodos», sino a los «godos», de los
que dice 71ue, abandonada Italia, ocuparon las Galias y despuds
Hispania 6 .

Otro de los aspectos dudosos to representa la conocida como
Cronica de Vulsa, a quien se ha supuesto haber vivido en el
reinado de Ervigio. La duda esta suscitada porque el P. Enrique
Fl6rez crey6 un error la existencia de ese Vulsa o Wulsa y la cita
de esa Cronica por pane de Ambrosio de Morales °' . Nicolas
Antonio pens6 que en alguna copia se aludfa a los visigodos °8 .
Fl6rez desarrollb a partir de ahi la tesis de que en algunos codices
se habia introducido como titulo el de Cronicon de los reyes
godos de Wulsa por error del amanuense, quedebiera hacer escrito

°' Vid el fndice en el tomo 84 de la referida Patrologia
°z Vid FLORES, op cit., tomo VI, 2 .' ed ., 1773, pig 381 : mativitate Got-

hus» .
°1 Id . id , pag . 383 «Rex Gothotvm in Hispaniam» .
°° Id id , pAgs 428 y ss .
4s /sidort Chronicon Gothorum, Vandalorum, Suevorum et Wisogothorum

<<Explicit historia Gothorum» . . «Chrornca regumWisigothorum» «Gothl
relicta Italia, Gallias ac postea Hispamas occupant>) (p6g 235)

°' Vld FLORES, op . cit , tomo II, pAg 164
°8 Vid op cit , pAg 167 Nicolas Antonio pens6 que en alguna copra dirfa

«Ep Wise-Gotthorum Regum»
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Cronic6n de los visigodos °9, tesis seguida en el siglo xix por
Faustino Arevalo 1. Pronunciarse sobre este tema sin capacidad
ni medios para ello es una temeridad, y por ello no quiero hacerlo
sobre si existio o no Vulsa, pero to que si puedo hacer es mani-
festar mi sorpresa ante el hecho de que mucho tiempo despues
de que «visigodo» sea una Bola palabra aparezca como una palabra
con su prefijo destacado de ella .

En el apartado de los objetos debe tenerse en cuenta que, no
conociendose la titulaci6n de los reyes de los godos en las Galias,
el unico indicio que parece existir es el de la gema de Alarico
II, alrededor de la cual se lee «Alarico, rey de los godos>> 5' .
Alarico II es figura central del periodo que Jornandes trata como
«visigodo>>, por to que este testimonio es tambien muy importante .

Un apartado muy concluyente to constituye el de la toponimia .
El trabajo mas representativo es el del aleman E. Gamillscheg Sz .
Con arreglo a este, el termino «godos>> se enuentra en top6nimos
de Teruel, Oviedo, Coruna, Pontevedra y Braga, asi como en
Revillagodos, de Burgos . La forma debil de «godos» se encuentra
como «Godones>>, en Pontevedra; como «Godon>>, en Oviedo,
Coruna y Pontevedra, y como «Godao>> en Oporto . Otras fotmas
de toponimia son las de Godon, Gudin, Godim, Godins, Godeis,
Godinho, Godinhos, Godinhaqos y Godinhella . Siempre segtin
el mismo trabajo, otros top6nimos con referencia a godos son
Vilagude, Aldegode, Valgode, Valgote, Gude, Gudes, La Goda,
Basagoda, Casal de Goda, Palacios de Goda, Valdegoda, Gode-
lla, Godelha, Gudillos, Godinhares, Godinheira, Godelim y Go-
dejos . En ning6n caso el t6rmino ovisigodo>> ha dejado huella en
la toponimia con arreglo al indicado trabajo, ni tampoco con
arreglo a otros trabajos, donde se destaca el caso de los ocampos
g6ticos», que llegaban hasta el Cea o el Esla 5', o el de «Villa
de los Godos», en el pago tolosano " .

°9 Vld op cit y loc cit Para Flores el tftulo Chronicon Regum Wulsae
Gotthorum es error de amanuense, siendo titulo legitmo el de Chromcon Wtse-
Gotthorum

50 Vid AREVALO, op . cit , pig 547, para el que es error haber leido <,Wulse-
Gothorum» en lugar de <<Wlse-Gothorum» .

" Vld , Bernardino BRAvo LIRA, Nueva vtsibn de la Htstorta de los godos,
AHDE, LII, 1982, 673-695 . En realidad se trata de una recensl6n de la obra de
Herwig WOLFRAN Geschechte der Goten, que a su vez empez6 pretendiendo set
una actualizacl6n de la obra de Ludwig SCHMIDT Die Oestgermanen

52 E . GAMILLSCHEG Historta linguistica de los visigodos . Revista de Fdologia
Espanola, XIX, 1932, 117-150

11 Vid Francisco DIEGO SANTOS, De la Asturias sueva y vistgoda, Asturicensta
Medievalia, 3, Universldad de Oviedo, 1979 (17-59), pig 23 En pAg 29, nota
55, se registran como top6nlmos «Godella», <<Godina» y <<GodAn», basandose
entre otros en el articulo citado de Gamillscheg

5' Vld Dom Cl DEVIC & Dom J . A VAISErrE, Htstoere gen,4rale de Langue-
doc, I, Toulouse, 1872, c 275 . «Villa Gottorum in pago Tolosano»



666 Historiografia

En el apartado del reflejo en el exterior hay que destacar que
por to que se refiere a to que, convencionalmente, podemos llamar
Europa occidental, el silencio sobre el t6rmino «visigodos>> es
general . No he accedido a las fuentes arabes, pero parece que en
tsstas la referencia es siempre a los godos y nunca a los visigodos .
Por to que se refiere a los francos, Clodoveo, en epistola a los
obispos, to que manifiesta es haber entrado en «1a patria de los
godos>> 55 . Por to que se refiere a la 1glesia, puede detectarse
c6mo el Papa Gregorio se dirige a Recaredo como orey de los
godos>> sb .

Un ultimo apartado puede ser el de escritores de las Galias .
La epistola de Sidonio Apolinar a Agricola considera a Teodorico
II orey de los godoso 5', y en un parrafo relativo a Seronato exalta
el entusiasmo hacia <dos godos>>, junto con el menosprecio para
los romanos 5g . El propio Eurico aparece como «rey de los go-
dos» 59 . En un poema, que es un panegirico de Mayoriano Augus-
to, las referencias son al ocetro de los getas>> o a los «derechos
de los getas>> 6° . Un importante testimonio es el de San Gregorio
de Tours, fallecido en el aio 595 61, quien no emplea el tdrmino
«visigodos>> . Cuando situa a Clodoveo, to hace ocon Alarico rey
de los godos», y a la muerte de Clodoveo son los «godos>> los
que pretenden recuperar to perdido °Z . En realidad, el santo franco
se inclina a los terminos «Espana>> y «espanoles>>, de forma que
Amalarico es «rey de Espana>>, Atanagildo muere en «Espana>>
y se registran «legados de los espanoles>> «despues de la muerte
de Leovigildo, rey de los espanoles>> 63 . Otra cita que puede tener
interes es la del Cronicon de Prbspero Aquitano, que historia el
periodo entre los anos 379 y 468, para el que s61o parecen existir
godos» 6` .

1s Vid . Recued cit , tomo IV, pdg . 54 «m patnam Gothorum mgrediaremur» .
56 Vid Rafael de URLNA Y SMENIAUD, La legislactdn ghtwo-hispana («Leges

Anttquiores»-«Ltber ludictorum,,), Madrid, 1905, pAg 340, nota I : <<Ad Recare-
dum Regem Gothorum»

Vid Recue+l cit , tomo 11, lib I «quia Theoderici Regis Gothorum»
'" Vid HINOIGSA, op cit , nota 312 . « . . Ileno de entusiasmo hacla los godos

y de menosprecio para con los romanos» (pig 204)
5" Vid Recued, crt , tomo 11, lib VII, ep prima, pag 798 <Evarix rex

Gothorum»
' Id id , poema V « . sceptris Geticis .» (pAg 801), <<Jura Getis» (pAg .

803)
Lo recuerda HINOJOSA, op cit , quien recomienda los Diez libros de histo-

rias, de San Gregono de Tours, en el siglo vi, por tener importancia tambi6n
para los visigodos

62 Vid . <<S Georgii Florentn Gregorii Episcopi Turonensis Historiae Eccle-
siasticae Francorum», en J P MIGNE, Patrologiae Latmae, tomo LXXI, Paris,
1879 . << . cum Alanco rege Gotthorum» (pdg . 236) y «Gotthi» (p6g . 259)

11 Id id <<rex Hispamae» (pAg 242), <<de legatis Hispanorum», <post mortem
Leuvichildi Hispanorum regls . » (pdg 481) .

Vid Recueil, cit , tomo 1, pigs 624-635
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Finalmente, la hagiografia tambien puede rendir servicios en
el tema. En la Via de San Epifanio, obispo «ticinensis», realizada
por su discipulo B . Ennodio, se llama «getas» a los que dominan
ferreamente en Tolosa bajo el rey Eurico 65, y aunque esta deno-
minacibn parece un evidente cultismo, to cierto es que no emplea
el termino «visigodos» . En el Martirio de San Volusien, en el
ano 498, se emplea claramente «godos» " .

EL MANTENIMIENTO DEL GENERALIZADO SILENCIO
SOBRE EL TERMINO «VISIGODO»
EN LA HISTORIOGRAFIA PROXIMA AL HUNDIMIENTO
DEL REINO DE LOS GODOS EN ESPANA

Dada la existencia de un generalizado silencio sobre el termino
«visigodo» en el reino de los godos establecidos en Espana, es
importante saber si el silencio se ha mantenido tras el hundimiento
del reino. Ello exige un repaso de la historiograffa proxima o de
los siglos posteriores al referido hundimiento. Un avance, que es
to que se hace aqui, detecta ese mantenimiento si se tiene en
cuenta que solo existe alguna excepcion y de caracter relativa .
Hay que atribuir caracter relativo a una excepcion cuando to que
sucede no es que una crbnica emplee el t6rmino «visigodo» en
lugar del termino ogodoo, sino que empleando dste de una forma
generalizada deslice una Bola vez el otro . Esta relatividad viene
acentuada por el hecho de que esas cronicas no son bien conocidas
en su evoluci6n escrituraria, tarea que tienen que acometer los
expertos . Entre las principales cronicas se encuentran el Cronicon
Pacense, en el siglo Vin;]as Cronicas del Albeldense y de Alfonso
III, en el siglo ix ; el Epitome Universal y la Cronica de Sampiro,
en el siglo x ; la Cronica de Pelayo, en el siglo xlt, y las obras
del Tudense y Jimenez de Rada, en el siglo xin . La condicion
de «g6tico» en el Misal y en el Oficio de la Iglesia Catolica es
significativo 6", sin que ello aparezca neutralizado por el califica-
tivo de «visig6tico» en ciertos ritos y letras a causa de la moder-
nidad de esta calificacion .

La excepci6n mas importante al mantenimiento del silencio
generalizado sobre el terminio «visigodo» tras el hundimiento del
reino de los godos en Espana puede ser la del conocido como

6s Vld op y tomo crtados
66 Vid DEVIC ET VAISETTE, op cit , tomo 11 <Gotthos», «Gothorum» En el

indlce de este tomo hay entrada para «gothl» y no to hay para «vlslgothl» Es do
destacar que no hay clta de unos m de otros en la Vida opastdn de SanDesiderio,
comyuesta por el rey Slsebuto y que publlc6 el P FLORES, op cit. tomo VII

Vld FLORES, op . cit , tomo VIII, 1752, pig . 253 <<Missal Gothlco~>,
Oficio Gothlco»
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Cronic6n Pacense o de Isidoro Pacense, ya que es el mas antiguo,
pues se cree escrito en el ano 754 por quien habia nacido todavia
antes del hundimiento referido 6g . Sin embargo, debe tenerse en
cuenta que el autor es muy mal conocido . El P . Enrique F16rez
atribuy6 la obra a un supuesto obispo de Beja llamado Isidoro,
pero su falta de fundamento fue demostrada por el holandes Dozy,
e Hinojosa la crey6 originaria de un clerigo de Toledo 69 . Indepen-
dientemente de quien sea el autor de la Cronica, to cierto es que
emplea el ttsrmino ogodos» hasta la saciedad y s61o una vez
desliza una referencia al oreino de los visigodos», al tratar de
C6rdoba como la ciudad opulentisima y preferente a las demas
adyacentes bajo 61 y que despu6s, parad6gicamente, seria la que
le colocaria en mala situaci6n "° . Una menci6n aislada del <<reino
de los visigodos», 4puede anular expresiones como la de que
Suintila recibe el cetro en oel reino de los godos», Recaredo es
orey de los godos» y Tulga fue <<raiz de los godos»? " . ZNo es
parad6gico que pueda referirse a un oreino de los visigodos», un
<<C6dice g6tico»? "2 . Todo esto exige un esfuerzo de los expertos,
dado que, ademas, las interpolaciones en los siglos ix y siguientes
han existido " y que las lecturas de las dos ediciones son diferen-
tes, pues la de Sandoval era la de Vuise Gotthorum, en canto que
la de F16rez era la de Wisegothorum . No debe menospreciarse
que la edici6n de Sandoval tiene lugar en un periodo de renaci-
miento del tdrmino ovisigodo» en Francia, como despurss se dira .

La cr6nica conocida como El Albeldense, correspondiente al
atlo 833, contiene expresiones como la del «orden del pueblo de
los godos», oorden de los godos» y <<declaraci6n del pueblo de
los godos» '° . A El Albeldense corresponde una de las ma's impor-
tantes formulaciones hist6rico-politicas, como la que con referen-
cia a Alfonso II dice que oel orden de los godos segtin fuera en
Toledo, tanto en la iglesia como en el palacio, en Oviedo estable-

Vid FLORES, op cit y tomo cit , pig 263 . « . . havla nacldo en tlempo
del reynado de los godos»

69 Vtd HINOJOSA, op cit
'° Vid FLORES, op . cit , tomo VIII, pig 291 « . . atque in eadem infelict

Hispania Cordobae in Sede dudum Patricia, quae semper extitit prae ceteris adja-
centibus Civitathbus opulentisima, & et Regno Wlsegothorum primrtlvas inferebat
dellcias, Regnum efferum collocant»

71 Vld SANDOVAL, op cit «m regno Gotthorum» (pig 4), «Gotthorum
regem» (pig 4), «radix Gothorum» (pig 5) . En cuanto a Sisebuto, 6ste aparece
como «Rex in Hlspama» (pig 3)71 Vid op cit . : «Isldon Pacensis Episcopi Epitome Imperatorum et Arabum
una cum Hispamae Chronicon ex Codice Gotthlco Complutensi et Oxonensl»

" Lo reconoce HIJONOSA, op cit. pig 78 .
'° Vid . P . FLORES, op cit tomo XIII, 1782 . «ordo gentis gothorum» (pig

445), «Ordo gothorum ovetenslum Regium» (pig 451) y «explanatio genus
gothorum» (pig . 464)
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ci& 'S . Tambidn corresponde a El Albeldense la afirmacibn de
que Alfonso I yerm6 los «campos g6ticos» hasta el Duero '6 .

La crbnica del obispo de Salamanca, Sebastian, que segtin
Sandoval escribe en el ano 870, contiene expresiones como la de
que Sisebuto fue orey de los godos» y que por el fraude de Oppas
los ogodos perecieron» ". El Cronicon emplea exclusivamente
el termino «godos», to que no impide que se interpole un «prin-
cipia la crbnica de los visigodos» 8, cuando se informa sobre su
reciente publicacidn en nombre de Alfonso III '9, y ello pese a
que cuando el rey Saluda al obispo le habla de «historia de los
godos» 8° . Sanchez-Albomoz, que reparb en las dificultades ofre-
cidas por la cr6nica no la menciond como Chronica Visigothorum
y en el prorio indice de su trabajo aparecib como Cronica de
Alfonso III ' .

Parece que la Cr6nica de Sampiro no menciona «godos» ni
«visigodos» y en cambio se refiere a los vandalos . Por su parte,
Pelayo, obispo de Oviedo, informa sobre el concilio de Le6n
celebrado por el rey Alfonso y el haberse dictado preceptos y
leyes que se habian de observar hasta que el mundo finara, con-
siderando haber sido escritas oal final de la historia de los reyes
godoso gZ . Precisamente, Pelayo ha hablado de «1a salvacibn de
Espana y del pueblo de los godos», en una cronica que a todas
luces indebidamente se ha titulado alguna vez como «de los visi-
godos» 8' .

La historiografia del siglo x111 no parece haber dudado en la
exclusividad del tdtmino «godos» . Lo ha hecho el Tudense en la
Vida de San Isidoro &°, y ha debido hacerlo el arzobispo de To-

's Vid . HINOJOSA, op cit , nota 77 . « . . omnemque Gothorum ordinem slcut
in Toleto fuerat, tam in Ecclesla quam Palatio in Oveto cuncta statuit>>

'6 Vid . Claudio SANCHEz-ALBORNOZ en tomo VII, Vol I, de la Historna de
Espana, Espasa-Calpe, Madrid, 1980, pig 1

' Vld . SANDOVAL, op cit pAg 45 «Slsebuntus Rex Gotthorum>>, pig 45,
y vFraude oppae Gotthi perierunto (pAg 46)

'e Vid . P . FLORES, op cit , tomo 13 . « . inclpit Chromca Visegothorum »
(p% 477)

Op cit . : «Sebastiam Chromcon nomine Alfonsi Tertii recens vulgatum>>
"" Op . cit - «Notum tibi sit de Histona Gothorum .
8' Vid . SANCHEZ-ALBORNOZ, op . cit prigs 652-664 e fndice MENENDEZ PI-

DAL, en tomo VI, pAgs . x-xl, habfa indicado que la Chrontca Visigothorum era
el primer c6dice «desde tiempos del rey Wamba hasta el tlempo del rey Ordono>>,
o sea hasta 913, o en el mAs antiguo manuscrlto «hasta tiempo del rey Garcia>>,
o sea hasta el 910.

$' Vid op . cit , en nota 81, prig xvln . «Spanie salus et Gothorum gentls»
"Z Vid SANDOVAL, op cu , pAg 64 . «et sunt scnptae in fine hlstoriae Regum

Gotthorum, siue et Aragonenswm>>
$° Vid . Vita Sancti Isidori en J P MIGNE, op cu. tomo LXXXII, pAgs

19-55 El Tudense habla de «Hispanla», «Hispahs>> y, raramente, de ogodos»,
pero de to que no habla nunca es de «visigodos>>
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ledo, Rodrigo Jimenez de Rada 8 . Asf se comprueba en unas
notaciones para verificar la historia de los Tres Prelados y de la
General de Alfonso X 86 .

Recapitulando, en este apartado hay que estimular el estudio
de la historiografia, actualmente mal llamada «historia de la his-
toriograffa» " . Uno de sus cometidos fundamentales ha de ser el
detectar las manipulaciones de la historia por parte de los histo-
riadores, en forma similar a to realizado por la ciencia de las
interpolaciones en la historia del Derecho . En este caso concreto
hay que depurar las crbnicas altomedievales para restituirlas a
estado original, a fin de saber que es to que verdaderamente
dijeron, y al mismo tiempo, qud es to que se agreg6, cuando se
agreg6 y por quts se agreg6 . En tanto no se sepa eso es peligroso
hacer elucubraciones, si bien no es elucubraci6n sino aserto, el
que el termino dominante ha sido el de «godos» y el t6rmino
«visigodo» ha sido de empleo muy exceptional y por razones
que desconocemos, aunque es rational suponer que ha sido de
introducci6n erudita y se ha movido, por tanto, en el campo de
los ocultismos» .

No se debe terminar el apartado sin una referencia a las cr6-
nicas ultrapirenaicas . Una de estas es la Historia de los Francos,
epitomada por Fredegario Escolastico, en cuyos titulos se refieren
a Alarico «rey de los godos» 88, aunque en su mayor parte to
hate a los reyes de Espana 89 . En este Crontcdn de Fredegario
Escolastico, Sisebuto es orey de Espana» 9°, al tiempo que en
relaci6n a Chindasvinto se habla de ola enfermedad de los godos»
y de ogodos» 9' . Un continuador de la Cr6nica habla de «fi-
nes de los godos» 92, y es significativo que en el fndice general
del tomo donde se han editado estos textos se contiene el t6rmino
«visigodo», pero siempre referido a las notas, que son de escri-

e' No la he consultado, pero el P FLORES, op tit , tomo Vill, pag 266, se
refiere a «las historias de los godos y de los arabes, escntas por el arzobispo de
Toledo, don Rodngo .

86 Vid . SANDOVAL, op cu
e' Su importancia se consagr6 en el Congreso International de Ciencias His-

t6ricas, celebrado en Bucarest el ano 1980, y el Anuarto de Htstorta del Derecho
Espanol ha reaccionado favorablemente al destmar una secc16n del mismo .

e8 Vid MIGNE, op cit , tomo XLVIII, pag 575 <De Alanco rege Gottho-
rum

8' Vid op y lot. tit : <<De Agyliane rege Spamae» , con la misma titulaci6n
en Atanagildo, Liuva y Leovigildo, al menos Vid tambi6n el <<Cronicon Mois-
siacense» en Recued tit , tomo, II, pag 640 «Apud Tolosarn regnavit Eoricus
super Gothos . >>, si bien to normal es que hable de <<Spania», <<Spamas» o <Rege
Spaniae»

9° Vid MIGNE, op tit , tomo XLVIII, pAg 607 «rex in Spama»
Vid op ctt , pdg 658 «morburn Gotthorum» y <<Gotthi» .

'z Vid op ca ., pag 678 «Gotthorurn fines>
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cores modernos, y se remite a las voces «godos» y «Espana» 9' .
Las llamadas Cronicas de San Dionisio gozan de gran repu-

tacibn en los siglos xllt y xlv, sin que se sepa cuando se han
traducido al frances las cr6nicas latinas, de las que la primera es
la de Aimon, monje de Fleury 9° . Alarico es un «rey de los
godos», como tambidn los es Amalarico y Atanagildo, estando
generalizadas las referencias a los godos, cuando no, a Espana
o a los espanoles, y sin ninguna alusi6n a los «visigodos» S .

Uno de los textos ma's curiosos que pueden encontrarse, y al
que me he referido en otro trabajo ", es el de Ricardo Pictavense,
monje de Cluny, quien afirma la presencia de unos visigodos en
el Sur de Francia a los que la poblaci6n, por corrupcion del
lenguaje, conoce como bigothos . Sin embargo, el monje de Cluny
no entiende como (<visigodos» a los de las Galias o de Espana,
sino a los normandos, y ello por ser del gtsnero de los godos .
Aparte de esto, los editores de la Cronica descalifican al monje
de Cluny por diversas afirmaciones, y esta entre ellas . Los edito-
res opinan que los normandos nunca fueron llamados «visigodos>>
ni su nombre se corrompi6 en el de bigothos 9" .

LA DIFICULTAD ANADIDA DEL ORIGEN NEBULOSO
DE LOS VISIGODOS EN EL IMPROBABLE SUPUESTO
DE QUE NO SEAN MAS QUE UN CULTISMO

El origen de los visigodos se ofrece muy nebuloso, aunque
esto es propio de casi todos los pueblos, y constituye una dificul-
tad anadida en el improbable supuesto de que no Sean mas que
un «cultismo» cultivado por hombres como Casiodoro, Jornancjes
y Procopio de Cesarea en la antiguedad y seguido por otros autores
en las etapas siguientes . Entre otros, presentan problemas como
el de las relaciones con los getas, la identificacibn de los tervin-
gos, la contraposicion a los ostrogodos, la aparicion en el Baltico
o en el mar Negro, y la individual izaci6n en las Galias e Hispania.

Vid op cit , pag 1288 El fndice contiene «Wtsigotthi> refendo a las
notas, remiti6ndose a «Gotthu> y a «Hispama>>

9" Vid «Chroniques de Saint Denis» en Recuetl cit , tomo III, que convene
«De Gestis Francorum»

°' Vid Recued, cit , tomo III «De bello contra Alarncum Gothorum Regem»
(pig 41), «De Amalrico Gothe» (p6g 49), « Gothts qui Itaham incole-
bant . » (pag 62), «ad athanagildum Regem Gothorum>> (pag 67), « Lvigildus
tntegrum Hispaniae regnum tenuit>> (pag 74), « Hispanorum Regis>> (pag 83),
,<Et de Gothorum in Hispania regibus Tolga et Rustcindo>> (pig 110), « . le Roi
Alaric, qui Rois estoit des Ghociens h Ghot > (pig 172), tous les Rois
gociens qui devant avoient este en Espaigne» (pAg 283)

Vid nota 2
Vid Recued, cit ., torno IV, prefacio, pAgs xtti-xiv Los tt:rminos maneja-

dos son «Wisigothi> , aBlgothi>, aWlstgothos» y «Blgothos>>
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En cuanto que los visigodos son godos, el primer problema
es el de si son getas. Jornandes ha identificado getas y godos,
pero entre nosotros un autor tan importante como Perez Pujol to
considerb un error por utilizar mal la Getica de Dion Casio, que
no era una historia de los godos, sino de los dacios y getas 18 .
Onanimemente, aunque en gran parte por motivos patribticos,
los escritores rumanos consideran que dacios y getas son los
mismos, tratandose de las denominaciones latina y griega, respec-
tivamente, sin que tengan relacibn con los godos . Ya se compren-
dera que el problema no es intrascendente, pues no es igual que
se pueda aplicar o no a los godos muchos de los datos que se
poseen sobre dacios o getas .

Un segundo problema es el de si los visigodos pueden iden-
tificarse con los tervingos o terwingos, . al tiempo que puede
hacerse to mismo con los ostrogodos en relaci6n a los greuthun-
gos ". La posici6n de los autores.no me parece suficientemente
clara. Parece que es asf para algurios autores, quienes consideran
a los primeros como los procedentes de las estepas y a los segun-
dos como de los bosques '°°. Parece como si en la actualidad se
creyera que los tervingos, los cuales han preferido llamarse «ve-
sus», han terminado como tal etnia con Atanarico, en el ano 381 ;
que tervingos y greutungos no han sido elementos gbticos ; que
los ogreutungos» como godos de la estepa han sido dirigidos en
alg6n momento por el principe amalo Ostrogotha o oel Ostrogo-
do» y que de tervingos, greutungos y otros, han surgido bajo
Alarico los visigodos, del linaje de los Baltos, los cuales se han
convertido en jinetes y han adquirido importancia bajo Ataulfo '°' .
En este supuesto, parece que de haberse producido identidad, to
ha sido entre greutungos y ostrogodos, pues los visigodos tanto
han procedido de tervingos como de greutungos . Y la diferencia
entre ostrogodos y visigodos no ha procedido sino de estar acau-
dillados por los Amalos o por los Baltps, tesis que concuerda en
gran medida con la de Jornandes. Lo tmportante es que la histo-
riograffa alemana que defiende esta posici6n parece que concede

'$ Vid Eduardo PEREZ POOL, Historta de las tnstituctones de to Espana
goda, obra p6stuma, Valencia, 1896, tomo t, pAg 453

9' No s6 si es correcto castellanizar las denominaciones que en lengua germA-
nica deben deco <<tervingen» y <<greuthungen»

'°° Es el caso de M TORREs LOPEZ, <<Las mvasiones y los remos germdnicos
en Espana», Historia de Espana, III Espana visigoda, Espasa-Calpe, 5 ' ed .,
Madrid, 1985, pig . 44, quien deb16 seguir a Heinrich BRUNNER, Deutsche Rechts-
geschichte Erster Band Zweite Auflage, Leipzig, Verlag von Duneker & Hum-
blot, 1906, pag 64, queen vio en el mar Negro la divisi6n del pueblo godo en
<<die Hauptstamme der Terwingen oder Westgoten and der Greutungen oder Ost-
goten» . Tambidn debi6 admitirlo E . PEREZ PUtot ., op . ctt .

'°' No s6 si sintetizo been to que ya es una sintesis o, mejor dicho, la recens16n
de un Iibro, y me refiero al trabajo cit en nota 51 .
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el que to mas tarde desde el siglo vi los visigodos se pierden
como objeto de una etnografia hist6rica . Personalmente, tengo
que saludar una posici6n a la que me acerco en este trabajo,
aunque por otras vias, y adn mas radicalmente por cuanto el
termino <<visigodos» tampoco ha debido aparecer con anterioridad
al siglo vi en la realidad hist6rica de las Galias y de Hispania .

Como se ha indicado, vinculado al problema anterior se en-
cuentra el de la contraposicibn entre visigodos y ostrogodos . Esta
contraposici6n ha parecido clara cuando se ha creido basada en
una divisi6n geografica, como es la del este y el oeste '°z y que
concuerda con la significaci6n de <<Austria>> como oimperio del
este», u «Oesterreich» y con otras divisiones como la de Vestro-
gocia y Ostrocia o la de «Oestergotland» y <<Vasterg6tland» 'o' .
El problema se complica cuando surgen otras etimologias, empe-
zando por Jornandes, que duda si ostrogodos viene de godos del
este o de un nombre propio como es el de Ostrogotha . Hay
quienes creen que <<wisu» o ovisi» significa <<bueno», en tanto
que <<austra» significa oresplandeciente» '°°, o Ve consideran
que a los visigodos se les llamas <<godos sabios» °S . Todavia to
complica mas el que pane de la historiografia alemana reciente,
parece considerar que los tervingos prefieren llamarse <<vesus» I°6,
pues no parece que en ellos el tt6rmino tenga significaci6n geo-
grafica .

En el supuesto de que los visigodos hayan resultado de una
division de los godos entre ellos y los ostrogrodos, es otro proble-
ma el de si la divisi6n ha tenido lugar en el mar Baltico o en el
mar Negro . Parte de la ciencia alemana parece inclinarse a la
segunda solucibn '°', porque parte de que los godos ya son el
resultado de otra partici6m anterior, que es la que se ha producido
en el Baltico y que ha dado lugar a cue los godos se hayan
convertido en los ogermanos del este» 101 , dejando a los francos,
a los alemanes o a los normandos como los germanos occidenta-

""- Es la postura de Rafael de URENA, op c11 Vid . BRUNNER, op cit , pAg
35, queen distinguia entre «Westgermanen oder Deutschen» y «Ostgermanen»,
que rocedieron del grupo g6tico vand6lico, aparte de los lmajes nortegerm'anico sanicos

9Sobre la ultima vid Dieter STRAUCH, Das Oestgotenrecht (Oestgotalagen)
Aus dem Altschwedischen ubersetzt and erlautert von ----- 1971 Hermann
Bohlhaus Nachfolger Weimar, pdg 32, queen considers que e1 Derecho ostrogodo
debe ser redactado entre 1286 y 1303, y su vtgencia ha sido para la parte de
Suecia que tomb el nombre de «Oesterg6tland», ornginanamente una coloma
fundada por «Vastergbtland»

'°° Vid TORREs LOPEZ, op ctt , pag 44 .
" Vid Luis VAZQUEZ DE PAROA en Dtrctonario de Htstorta de Espana,

diri~ido por Germ6n Bleiberg, Alianza Editorial, 1979, pag 1020
U
'do

BRAvo LIRA en recens16n crt
'°' Vld BRUNNER, op ctt , pig 64 .
" Asi parece cuando Ludwig Schmidt los denomma «Oestgermanen», segdn

la recensi6n de BRAvo LIRA Cit



674 Histortografia

les '°9 . Sin embargo, la tesis ofrece un punto extraordinariamente
d6bil, como el de pasar por alto que es en Suecia donde se
encuentran los top6nimos de visigodos ~+ ostrogodos, como son
la Gocia occidental y la Gocia oriental ' 1 o <da tierra de los godos
del este» y <da tierra de los godos del oeste» "' . Este dato no to
considero decisivo, porque desconozco la antigiiedad de los tot

12ya que sus ]eyes parecen ser recogidas en el siglo x111 'Z,
y permiten que aqutsllos hayan sido tardios o posteriores a la
existencia de los pueblos . Sin embargo, explicarfa la tesis de
Jornandes sobre una distinci6n entre ostrogodos y visigodos por
el acaudillarniento respectivo de Amalos y Baltos, tesis que en
Espana ha tenido adhesiones importantes, como la de Hinojo-
sa "', y no s61o en dpocas modernas . Asi, en 1634, Julian del
Castillo aseguraba que los obaltonoso derivaban de la isla Gothia
de Baltea y que Alarico era natural de la isla de Gothia, solar de
los <<Baltonos» "° . Independientemente de que los <<Baltos» o
oBalthoso puedan significar los <<audaces», no parece descabella-
do aceptar que ese nombre tiene que estar fuertemente relacionado
con el del mar BAltico .

Una ultima cuesti6n puede ser la de si la individualizaci6n
de los visigodos ha tenido lugar en las Galias e Hispania, como
parece desprenderse de Jomandes . Brunner to vio asi, pero pare-
cen poco afortunadas expresiones como la de que en Aquitania
establecieron un <<imperio» los <<visigodos» o la de que Eurico
fue <<el rey mas fuerte de los visigodos» 1'S, sobre todo, si se
tienen en cuenta los testimonios aquf recogidos en apartados an-
teriores . Pdrez Pujol y Urena opinaron que el pueblo-ejercito que
acompan6 a Ataulfo fue un continuador de aquel otro en el que
pelearon juncos tervingos y greuthungos o visigodos y ostrogo-
dos
" Recudrdese a BRUNNER, op clt , pig . 35, cuando identlfica vWestgerma-

nen oder Deutsche>>, y Recuetl clt , tomo 11, pig 623, que mcluye una hlstoria
de los normandos de Wilhelm Calculum, Guillaume Caillou o la Pierre, donde
los daneses o normandos son los que emigran bajo Berig, mlentras los godos to
hacen con Thanause .

"° Vid Ludovic BEAUCHET, Loi de Vestrogothie (Westgota-Lagen) Traduite
et annotde et pr6-cddde d'une dtude Sur les sources du Droit su6dols, Paris, 1894
Ostrogothla resulta de una seces16n .

Vid STRAUCH, Op y IOC Cit.
"~ Asi parece suceder con las <<Westgotalagen» y <<Oestgotalagen» .
"' HINOJOSA, Historta General del Dereho Espanol, tomo I, Madrid, 1887,

Ilbro III
"° Jul15n del CASTILLO, Historna de los reyes godos que vimeron de la Scythia

de Europa contra el /mperto romano y a Espana, Madrid, Luis S3nchez, 1634,
pigs 15 y 45 .

"s BRUNNER, Op cu , pig . 64 : << . Reich Westgoten» y «der kraftigste
Komf der Westgoten»

" P6REZ PUJOL, op cit., Introduccibn pigs VI-VII, y URENA, Op . Cit . pigs
191 .192 .
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EL POSIBLE RENACIMIENTO DEL TERMINO «VISIGODO.
EN FRANCIA A PARTIR DEL SIGLO XVI

Es posible que en el siglo xvi se haya producido un renaci-
miento del termino «visigodo» en Francia . A ello ha podido
contribuir el desarrollo del mos gallicus y, quiza, una vulgariza-
ci6n de la obra de Jornandes . El iniciador de este renacimiento
ha podido ser Pedro Pithou, quien en 1579 ha editado los que se
han denominado Los doce libros de las leyes de los visigodos o
C6digo de leyes de los visigodos "', sin que haya habido razbn
alguna para denominar «visigodos» a los que los textos editados
llaman siempre «godos» . Es muy posible que Pithou no haya sido
el introductor espiritual de la novedad, pues 6l no ha pasado de
ser un editor, pero es muy posible que haya sido el afortunado
agente material de la misma.

Unos anos mas tarde, en 1597, se publica en Ly6n un Croni-
c6n de San Isidoro, en el que es palmaria la adici6n de «visigodos»
en un titulo que, originariamente, se referia s61o a godos, vanda-
los y suevos "8, y hay que presmir manipulaci6n en la condici6n
de rey de los visigodos atribuido a Gesaleico en Espana, expulsa-
dopor Teodorico el Joven, rey de los ostrogodos "9 .

El siglo xvlt francds ha impulsado la herencia recibida del
siglo xvl con alguna rara, aunque meritoria, excepcibn . Ya en
1614, Cesar de Nostradamus, un gentilhombre provenzal, publica
una historia y cr6nica de Provenza en la que destaca c6mo Carlos
Martel ha devenido victorioso con la ayuda del rey de los lombar-
dos y los visigodos, que por espacio de trescientos anos habian
ocupado Aquitania, Espana y la Provenza, han quedado extermi-
nados, con la salvedad de algunos que se salvaron en Barcelo-
na 120. --

Figura mas importante que la de Cesarde Nostradamus parece
la de Guillermo Catel, autor de una historia de los condes de
Tolosa en 1623 '2' . Catel o Catellus es un consejero del rey en
el Parlamento de Tolosa, que act6a acriticamente, pues aunque
codas las citas en las que se apoya hablan de «godos», 61 to hace
de «visigodos» . Para Catel, Ataulfo ha sido el primer orey de los
visigodos» que ha reinado en el Languedoc o Galia G6tica, y
dice esto aunque se apoya en Godefroy de Viterbe, quien mencio-
na a Ataulfo como orey de los godos» 122 . Parece influido por la

"' «X11 libris legum Wisigothorum», «Codex Legum Wisigothorum»
"° olsidori Chronicon Gothorum, Vandalorum, suevorum, et Wisigothorum» .
"9 Cronic6n cit ., pAg . 215
'Z° Caesar de NOSTRADAMUS, L'histoire et chronique de Provence, Ly6n,

1614, pAg . 43 . v . exceptez quelques uns qui si sauuerent a Barcellone»
'Z' Guillaume CA'rEL, Hestoire des Cointes de Tolose, Tolosa, 1623'2Z Op cit . «Tellement qu'Ataulphe s'y achemina, et y mena Placidia, et

41
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edici6n de Pithou, en cuanto habla de olas leyes de los visigodos»
aun en las ocasiones en que 61 cita a <dos reyes de los godos» '23 .

Juntamente con la edici6n de Pithou, la obra que mas ha
debido influir en la utilizaci6n indebida del termino <<visigodos»
ha sido la Recopilaci6n de los historiadores de las Galias y de
Francia, cuyos primeros tomos han corrido a cargo de la direcci6n
del dominico Martin Bouquet, muerto hacia 1685, cuando se
elaboraba el tomo IV '2° . La obra es admirable, pero, sin embar-
go, en el aspecto de la utilizaci6n del t6rmino ovisigodos» se ha
mostrado totalmente acritica, como se indicara en algunos ejem-
plos que se indicaran a continuaci6n .

Cuando el Recueil edita ]as Epistolas de Sidonio Apolinar es
posible comprobar que cuando el autor editado cita a Teodorico
como orey de los godos», los editores, en una nota, califican a
Teodorico II de orey de los visigodos en la Galia» 'z5, o como
cuando en el texto se cita <<godo» en la nota correspondiente se
cita ovisigodo» 'Z6 . Pese a estos errores, se puede comprobar que
en el indice del tomo no hay entrada para la voz <<visigodos» .
La terminologia de Gregorio de Tours esta totalmente alterada
por el benedictino Thierry Riunart, que publica la obra de aqu61
en 1699, y que es el que emplea el t6rmino ovisigodos» hasta la
saciedad, frente al santo, que no to ha hecho nunca. Es en el
prefacio de los tomos cuando se emplean continuamente los ter-
minos de ovisigodoso y de <dey de los visigodos», sin que con-
cuerde en ningun caso con to que dicen los textos t2' . A ello
ayuda el que se recoge la edici6n de las que figuran como «leyes
de los visigodos» por pane de Federico Lindenbrogio o Linden-
bruch, quien sigue a Pithou 121 .

Aunque de los Paises Bajos, cabe citar a Grocio en este
apartado, por su relaci6n con la cultura francesa y porque la ha
seguido en la utilizaci6n del t6rmino <<visigodos», en relaci6n a

CA este le premier Roy des Visigoths qui a regnd dans le Languedoc, ou Gaule
Gothique» (pag 4) . <Ataulphus verd Rex Gothorum», es la crta de Godefroy de
Viterbe

123 Op cit , pag 5- << les Roys des Goths se sont tous nommez Flauil,
comme noun pouuos voir dans les liures des loix des Visigoths . . .»

'z" Vid op cit . desde la nota 10
Vid op cit , tomo I, pag 783- « . . quia Theodenci Regis Gothorum» y

nota (c) «Visigothorum in Gallia Rex» .126 Op . cit , pig crt : <<Gothus» y nota (d) «Visigothus»
Vid op cit tomo IV, prefacio, pag ix . « . legem Wisigothorum» , «Wi-

sigothi», <<Recaredus Codicem Wisigothicum in epitome contraxit»
'z" Vid op cit tomo IV, pAg 283 . «In Wisigothorum Legem Frederici

Lindenbrogii observatio» Considera «Leges Wisigothorum» las promulgadas des-
de <<Eurico Rege, qui etiam Eundicus vel Theodoricus a nonnullis vocatur»
Refiridndose a la ultima colecc16n goda dice haberse llamado tambi6n <<Forum
ludicum» y «Liber ludicis», como en los «Usatges» de Rambn Berenguer .
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la que ha sido una recopilacidn de los godos, como tendria que
haber observado por la lectura de su contenido '29 .

Una excepci6n importance a la indebida utilizacibn del t6rmino
«visigodo» en la cultura francesa del siglo xvll es la del obispo
Pedro de Marca y su editor Esteban Baluzio '3° . Para este, en el
prefacio de la obra, Wamba es «rey de los godos», la coexistencia
es de «romanos o godos» y las siete provincias de la Galia son
la «Septimania de los godos» '3' . En el indice de la obra no existe
entrada para el termino «visigodo», sino para oreino de la Gocia»,
«godos», «ley gbtica» y similares '3Z . Marca, que rectifica alguna
vez a Catel o Catellus, ha examinado muy cuidadosamente la
documentacidn que ha utilizado para fines diplomaticos y no se
ha dejado Ilevar por una utilizacion descuidada de la terminologia .

La Ilustracion no ha corregido la tendencia erronea de la
cultura francesa en el aspecto de la terminologfa hist6rica, y
Montesquieu se ha caracterizado por su aversion a «las ]eyes de
los visigodos» '33 . Dentro de esa cultura francesa me sorprende,
aunque no puedo verificar su verdad o falsedad, una supuesta
epistola de Paulo a Wamba conforme a Du-Chesne, en la que el
primero se intitula «sumo rey oriental» y al segundo se le trata
de orey occidental» '3° .

La Recopilacion de los historiadores de las Galias y de Fran-
cia, del siglo xvii, tiene unos dignos emulos en el siglo xvin con
la Historia general del Languedoc, de los dominicos Cl . de Vic
y J . Vaisette 135, y en el siglo xix con la Patrologia de J . P .
Migne 136 . Ambas obras son tambi6n desafortunadas en el empleo
de la terminologia, como se indicara a continuacion .

La Historia general del Languedoc ofrece muchos documen-
tos, y en ellos solo se menciona el termino «godos» . Pese a esto,
la tabla general de nombres y de materias del tomo primero s61o
emplea el termino «visigodos», sin explicar el porque, y en el
prefacio se contrapone ofranceses y visigodos» cuando, sin em-
bargo, el encabezamiento de un titulo es el de «Origen de los
Godos», a los que se hace proceder de Gotland, sin confundirlos

" Vid AREVALO, op cit ., pag 548 . «Ysidorus praeter breviaria Ostrogho-
thlcarum Vandalicarumque return, Westrogothorum acta ad sua deducit tempora»

"° Pedro de MARCA, Marca Hispanica sive Limes Hispanicus, Paris, 1688
Vid op cit , prefacio : «Wambae regis Gothorurn , «Romanorum aut

Gothorum», «Septimaniarn Gotthorum»
«Gohicae regnum» , «Gothi, , <Gothica lex»

"' Vid Monumenta Germaneae Historica Legum, Sectio 1, Tomus 1 . Han-
noverae et Lipsiae, 1902, palabras preliminares, donde se destacan los ataques
de Montesquieu a <des loss des Wisigoths»

"° Lo crta el P . FLORES, op cit , torno VI, 2 ' ed , 1773, pig . 541 : «[n
nomlne domini Flavius Paulus summus Rex Onentalis Wambae Regis Austn»

"5 Vid el titulo en nota 54116 Vid el titulo en nota 40 .
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con los getas . En este titulo s61o se habla de ogodoso en los
primeros apartados del titulo, hasta que se empieza a alternar ese
termino con el de ovisigodos» sin explicar las razones del cambio
de actitud, y sin que ello se refleje en el indice, donde solo se
emplea el termino ovisigodos» "' . El tomo 11 aparece mas conse-
cuente, pues en el indice s61o hay entrada para voz «godos» y
no la hay para la voz «visigodos» . En la Patrologia, de Migne,
se comete en el prefacio el error de denominar ovisigodos» a los
establecidos en la Septimania, olvidando que no se establece
ninguna «Visigocia», sino una «Gocia» . En el indice general de
la obra se da entrada para la voz «visigodos», pero esta voz s61o
refleja las notas de la obra, que son modernas, y en cambio hay
una remisi6n a las voces <<godos» e <<Hispania>> para reflejar la
documentacibn y la terminologfa coetanea '38 .

El proceso franc6s puede sintetizarse en un Diccionario hist6-
rico de Francia, como es el de Luis Lalanne, en 1872 . Lalanne
no incluye ninguna entrada para la voz «godos», sino para <<Go-
cia», nombre que reconoce como el que se ha dado a la Septimania
cuando ha sido conquistada por los «godos» . Sin embargo, luego
se remite a «Septimania» y a ovisigodos» . De la primera dice
que es to que resta de la Narbonense a los ovisigodos», tras de
que los francos se les llevaran parte del Languedoc . De los <<vi-
sigodos» dice que son los godos del oeste que penetraron ya en
el 412 con Ataulfo 1'9 . i,En que quedamos? ZFueron los «godos»
o fueron los «visigodos» los que conquistaron la Septimania? Si
fueron los «visigodos» los que la conquistaron, ZPor que recibi6
el nombre de «Gocia»?

LA CONSAGRACION DEL TERMINO « VISIGODOS»
POR LA CIENCIA ALEMANA EN LOS SIGLOS XIX Y XX

Con su gran potencia, la ciencia alemana ha consagrado la
utilizaci6n indebida del termino «visigodos», especialmente en
los siglos xlx y xx . El papel de Pithou en Francia to ha desem-
penado Federico Lindenbrogio o Lindenbruch en Alemania, quien

"' La Table generale des noms et de matteres s61o emplea <Visigoths»,
aunque cita <<Gothie ou Septimanie» En el prefacio se contraponen «Frangois et
les Visigoths>> (pag x) Sin embargo, en el libro IV, pag 387, hay mtuulacibn
sobre <<Origine des Goths», los cuales proceden de <<Gothland» En los pnmeros
apartados s61o se cita «Goths», y es en el XII en el que se indica <<Entree des
Visigoths dans les Gaules», y a partir de ahi se encuentra la alternancia mexplicada
e inexplicable, y sin que se reflejeen el indice, cuya entrada es para <<Visigoths>>

MIGNE, op cit , tomo LXXI, pAg 54, con referencia a <<Wtsigotthi» , y
1288, con remis16n a <<Gotthi» e <<Hispama»

Ludovic LALANNE, Dictionaere historeyue de la France, Paris, Hachette
et C.°, 1872, da entrada para «Gothie» y se remrte a <<Septimame» ya <<Wisigoths»
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ha considerado como oleyes de los visigodos» las postenores a
Eurico, llamado tambien por todos Euridicus o Teodorico '°° . No
importa que Lindenbruch se haya encontrado con que el termino
generalizado era el de «godo» y no aparecia el de ovisigodo»,
sino que ha titulado la colecci6n como Libro de la ley de los
visigodos '°', animado sin duda por la inclusi6n de una Crdnica
de los reyes visigodos que, sin embargo, solo habla de «go-
dos» 142 .

La ciencia alemana, que probablemente ha confundido en
algunos casos la conceptualizaci6n con la intelectualizacibn, ha
debido preferir «visigodos» a «godos» por su supuesta mayor
precisi6n y en base a su afici6n por las clasificaciones . Si los
alemanes han sido los germanos del oeste, los godos han podido
serlo del este, sin perjuicio de que, a su vez, se hayan escindido
en godos del este y godos del oeste . A partir de ese momento se
ha consagrado el termino «visigodos» con al una excepci6n
como, quiza, ha podido ser la de Julio Ficker 14F.

La consagracidn del termino «visigodos» ha debido corres-
ponder en gran parte a los historiadores del Derecho, como el
canonista Enrique Knust y Federico Blume, aunque no hayan
faltado los historiadores generales, como Felix Dahn, Weitz y
otros . Un caso importante entre los historiadores del Derecho to
constituye el de Enrique Brunner, quien recuerda que es Isidoro
de Sevilla el que en su Historia de los godos indica que Eurico
fue «e1 primer legislador de los visigodos» '°' . Advidrtase el con-
trasentido de recordar a Isidoro de Sevilla, quien no parece cono-
cer el termino «visigodo», y, sin embargo, considerar a Eurico
como legislador de los «visigodos» en base al mismo Isidoro de
Sevilla .

Probablemente, el que mas influencia ha ejercido en la gene-
ralizacifin del t6rmino «visigodos» ha sido Carlos Zeumer, en
quien se apoyaba el mismo Brunner . Zeumer edita las «Leyes de
los visigodos» en uno de los tomos de los Monumenta Germaniae
Historica '°5 . En las palabras preliminares, Zeumer emplea gene-
ralizadamente el termino ovisigodos» y no se inmuta por utilizar
el famoso texto de Isidoro de Sevilla sobre Eurico como primer

1°° Vid . Recued, cit , tomo IV, p6g . 283 Cfr . nota 128
'°' Vid op cit , tomo IV, pAg 460 «Legis Wisigothorum Liber
'°Z Vid op . y loc . cit «Isto regnante Gothi relicta Italia Gallias ac post Spamas

occupant» . Es una cr6nica clue hay en cuatro manuscritos del C6digo precedentes
a «Legi Wisigothorum» . No obstante, puede verse en op cit . en nota 133, p'ag
xxv, como Federico Lindenbruch emplea tambi6n <<Codex legum Antiquarum»

'°' No he podido revisar FICKER, Sobre el intimo parentesco entre el d_erecho
godo hispdnico y el noruego-isldndico .

'°° BRUNNER, op cit , pag 483 << den ersten Gesetzgeber der Westgoten»
141 Vid op cit en nota 133
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legislador de los godos 1°6 . Zeumer afirma que otra mano, aunque
coetanea, es la que ha escrito la Cronica de los reyes de los
visigodos, pero cuando la publica resulta que el titulo se ha des-
vanecido y to que publica es otro codice . En realidad solo el
tftulo habla de ovisigodos», pues la Cronica no to hace ni de
godos ni de visigodos, y al supuesto ostrogrodo Teodorico to que
se le llama es <<Teodorico de Italia>> 1°' . La actitud acritica de
Zeumer se materializa claramente en el indice de personas y
lugares, en el que el termino <<godo» se registra en unos veinticua-
tro lugares, en tanto el termino <<visigodos» se hace s6lo una vez,
y es la que corresponde a la supuesta Cr6nica de los reyes de los
visigodos . ZEs posible llamar a esto una ley de los «visigodos»?

Una ultima actitud acritica alemana destacada es la de E .
Gamillscheg en el trabajo ya citado sobre toponimia . En un buen
trabajo, Gamillscheg no encuentra ni una sola huella del tdrmino
<<visigodo» en la toponimia espanola, en tanto que encuentra
numerosas huellas de <<godo» en la toponimia espanola . ~Es po-
sible llamar a esto una historia linguistica de los <<visigodos»?

LA TARDIA RECEPCION DELCULTISMO <VISIGODO-
EN LA HISTORIOGRAFIA ESPANOLA
Y SU GENERALIZACION POR INFLUENCIA GERMANA
EN LOS SIGLOS XIX Y XX,
CON LA MERITORIA EXCEPCION DE E. PEREZ PUJOL

Sobre la recepcion del cultismo «visigodo» por parte de la
historiografia espanola y su generalizacidn no es posible pronun-
ciarse sino con mucha cautela . Yo adelanto que me parece tardia,
sobre todo, la generalizacion a traves de un <<muestreo» muy
elemental que expongo a continuacibn .

Parece que a principios del siglo xvi se habla exclusivamente
de <<godos», en cuanto que asi to hace, al menos, Lucio Marineo

-- Siculo en una obra sobre la llegada de los godos a Espana y la
serie de sus reyes 1°g . Avanzado el siglo, Antonio Agustin testi-
monia haber recibido un libro de «leyes g6ticas», aunque hace
mencibn de que Pithou haya editado <das leyes de los visigo-
dos» '°9 . La edici6n que los Covatrubias preparan de la recopila-

'°6 Op . cu , pag xn .
'°' Op . cit ., pig 458 .
1°e Lucio MARINEO Sfcut.O, De gothorum to Hispantam adventu et regum

serge.
141 Vid . Rafael de URENA Y SMENIAUD, «Una edic16n inddlta de gas Leges

Gothorum Regumpreparada por Diego y Antonio de Covarrublas en el slglo xvl»
Discurso . Madi-id, 1909, pag. 9, nota : « . he recebido el llbro de gas Leyes
Gothlcas», y pag 33, nota 5 « . he hallado un llbro de leycs Gothicas de
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cibn goda tiene como objeto un «libro de los godos» o Leyes de
los godos en Hispania, y ello aunque utilizan a Pithou, si bien
en un pasaje emplean alternativamente «godos» y «visigodos» en
relaci6n a los «reyeso 'S° . En 1600, el asturiano Alfonso de Villa-
diego edita el Fuero Juzgo como Fuero antiguo de los reyes godos
de Espana 'S' . Julian del Castillo, que escribe en 1579 y al que
continua su hijo, el P . Maestro fray Jerbnimo de Castro y Castillo,
da lugar a la edicibn de una historia «de los reyes godoso en
1634. Cuando se dirige al lector, Julian del Castillo le informa
que el segundo libro es Reyes godos de Espana y el tercero es
la recuperaci6n de Espana hecha por Pelayo y sus sucesores, a
los que califica de «reyes godos». Castillo no menciona a los
visigodos, y es mas, dice que en esta historia llamara «godos» a
<<godoso y «ostrogodos» 's' . Es interesante esta declaraci6n, por-
que no debe olvidarse que ya en Jornandes los visigodos han sido
los «residuos» o orestantes» godos, to que quiere decir que los
que han tenido personalidad especifica dentro de los godos han
sido los ostrogrodos, y ello explicaria el que los llamados «visi-
godos» desde fuera no hayan querido llamarse asi a si mismos .
En todo caso, parece que en los siglos xvi y xvil la historiografia
espanola no ha tornado en consideracidn a los «visigodoso, sino
a los «godoso, aunque en alguna ocasibn muy exceptional haya
empleado alternativamente «visigodoso y «godos» .

Parece que en el siglo xvin el panorama no ha cambiado
mucho. El abogado de los Reales Consejos, Antonio Fern£ndez
Prieto y Sotelo, autor en 1738 de la primera obra que en Espana
lleva el titulo de Historia del Derecho, ha debido hablar genera-
lizadamente de ogodoso 153 . El P. Fl6rez ha compartido la tesis
de que la cr6nica de Wulsa debia querer decir la cr6nica ode los
visigodos», pero aun asf y todo, ha preferido el t6rmino ogodoso,
incluso en ese caso y en los que se ha apoyado en una supuesta
Cronica de los reyes visigodos 'S°, quiza por seguir a Ambrosio
de Morales cuando se refirib a los «reyes godos» en relaci6n a

mano . » Menciona que Pltheo ha editado «las ]eyes de los Visigothos .» (pig .
39, nota 1)

'S° Vid . op . tit . : <«Leges Gotthorum Hispanensium» (pig 49), <<Gotthorum
liben> (pig . 51) y «Legum Gothorum hbri X11» (pig . 81) . La excepci6n se
encuentra en pig 51 . <<Gotthorum, slue Wlsigotthorum Reges . .

Vid op. tit., pig . 8- «Forus Antiquus Gothorum Regum Hlspaniae, olim
Liber ludicum : hodie Fuero Iuzgo nuncupatus» .

's2 CASTILLO, op . tit ., pig . 9 . «lteyes godos en Espana», « . . . hecha por los
reyes godos don Pelayo y sus sucesores», «Gothos y ostrogothos, que en esta
hlstona Ilamar£ godos» .

's3 No he podido revisar la obra, pero asi parece deducirse de URENA, op .
cu4£g. 19, nota 2 .

' FLOREZ, op tit , tomo W «Este . . en los ultimos reyes godos» (pig 42),
<<Historia de los godos» (p£g . 54), «Reyno gothico» (pig . 77) .
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la Cronica de Vulsa 155 . Ya en el paso del siglo xv111 al xix
Lardizabal todavia prefiere «godos» en el aspecto politico, aun-
que acoge el t6rmino «visigodoso en el aspecto legislativo Isb . El
camino a una recepci6n mas generosa del t6rmino «visigodos»
parece abrirse por los ilustrados como consecuencia de la influen-
cia francesa .

Durante las tres primeras cuartas partes del siglo xix, aproxi-
madamente, se produce la alternancia acritica en la utilizacion
de los terminos «godo» y «visigodo», de to que son ejemplos la
Real Academia Espanola y Francisco Martinez Marina. La Real
Academia Espanola edita en 1815 el Fuero Juzgo, y en el prologo
utiliza indistintamente expresiones como «legislacion hispano-go-
tica» y «Cbdigo latino de las leyes visigodas» IS' . Martinez Ma-
rina emplea expresiones como «godos», «reyes godos», «gobier-
no gotico», oconcilios gbticos», «codice goticoo, «imperio gdti-
co», «cbdigo gotico» y «oficio gdtico», pero no rechaza el t6rmino
«visigodos», y es inexplicable que reproduzca el texto de San
Isidoro sobre Eurico como primer legislador de los godos y to
impute a la Cronica de los visigodos 58 . En conjunto, Martinez
Marina prefiere el termino ogodoo, y to demuestra cuanto titula
el libro segundo como Gobierno politico de los godos y castella-
nos o cuando no recoge como posible titulo de la recopilacion
goda el de oley de los visigodos» . Sin embargo, no deja de utilizar
el t6rmino «visigodos» y cita la recopilacidn como «Codigo de
los visigodoso, aunque a veces es porque el primero se encuentra
en algtjn autor que utiliza, como puede ser Cujacio, y porque el
segundo abreviadamente es rnAs comodo I59 .

En la d6cada de los setenta todavia hay autores que siguen
la tradicibn espanola y prefieren el t6rmino «godo». Asi ocurre
en Josh Maria Antequera, que trata Espana bajo la dominacion
goda t" y que, salvo en el caso de oarquitectura visigoda» "'
siempre suele hablar de «godo», incluso en el aspecto legislativo.
Tambien ocurre en el influyente historiador Modesto Lafuente,
continuado por Juan Valera, que en general habla de «godos» y

iss Op . ctt, pig 64
'S° Manuel de LARDIZABAI . Y URIBE, «Discurso sobre la legislac16n de los

wlslgodos y formacibn del Libro o Fuero de los jueces, y su vers16n castellana»,
Madrid, 1815

Real Academia Espanola, Fuero Juzgo, Madrid, lbarra, 1815 . Prblogo
I's Francisco MARTINEZ MARINA, Ensayo hist6rlco-critico sobre la legislac16n

y prtncepales cuerpos legales de los reinos de Le6n y Castilla, 3 ' ed , Madrid,
1845, pdg 34, nota I

'39 Vld op . cu pag 39, nota I, con cita de Cujacio y sus referenclas a «Cod
».WlsO

' Josd MariaANTEQUERA, Hworta de la legislaci6n espanola, Madrid, 1874,
pig. 43 .

'6' Op . cit , p'ag . 53
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«dominaci6n goda», aunque tambien desliza «rey de los visigo-
dos» , tesoro visigodo de Guarrazar, « leyes visigodas» y «C6digo
de los visigodos» . Un contrasentido en Lafuente es el que consi-
dere godo a Alarico y declare despues que las hordas le proclaman
rey con el titulo de orey de los visigodos» '62 .

La generalizaci6n en la recepci6n del cultismo «visigodo» se
debe a la influencia de la historiograffa germana a partir de los
anos ochenta del siglo xix . El germanismo prende especialmente
en los historiadores del Derecho, cuya figura mas representativa
es la de Eduardo de Hinojosa . Hinojosa colabora con Aureliano
Fernandez Guerra en una Historia general de Espana, a realizar
por individuos de numero de la Real Academia de la Historia,
bajo la direcci6n de Canovas del Castillo, y esa colaboracifin se
plasma en una historia «del reino visigodo» hasta Atanagildo '6',
donde se habla de «Imperio visig6tico» '6 ° . Hinojosa se asombra
de que se pueda poner en duda la divisi6n de ]as tierras entre
«visigodos» y romanos y no se asombra de que el texto en que
se apoya diga (<divisi6n entre godo y romano» '65 . Hinojosa im-
porta textos de Gregorio de Tours y de Sidonio Apolinar en que
siempre se habla de «godos», sin que esto le impida a 6l hablar
de «visigodos» . Para Hinojosa el nombre oficial del soberano,
que 6l reconoce ser el de «rey de los godos», no es sino el titulo
que refleja la epoca en la que el jefe del «Estado visitodo» no
era senor de un territorio, sino el jefe de un pueblo ' . En su
Historia General del Derecho Espanol, Hinojosa pone «Espana
visigoda» al frente de uno de los libros, aunque en eso es conse-
cuente con su punto de partida, que es el de la divisi6n de los
godos en visigodos y ostrogodos en las ortllas del Baltico '67 .
Para Hinojosa, bajo Eurico se verific6 la primera codificaci6n
del derecho peculiar de los «visigodos», a pesar de que en la
correspondiente nota copia el parrafo de San Isidoro que habla
de estatutos de las leyes «godas» "R . Tambidn a ]as compilaciones
las llama «C6digo visig6tico» o «ley visigoda», aunque ninguna
de esas compilaciones menciona otra cosa que «godos» .

Una de las figuras mas importantes en el estudio del Derecho
en el periodo godo es Rafael de Urena. Es curioso que Urena,
apoyandose en Hinojosa, percibe que ni en ]as leyes «godas» de

'6z Ivlodesto LAFUFNTE, Historia general de Espana, Barcelona, Muntaner y
Sim6n, editores, 1877, pag 86

Vid . el titulo en nota 37
""' Op . cit , pag 69
i61 Op . ctt , pag 182

Op cu , pfig 254 El titulo oficial es Rex Gothorum
'6' Eduardo de HINO10SA, Htstorta General del Derecho Espanol, tomo I,

Madrid, 1887, libro III
161 Op cit , pdg 358 El pirrafo de S Isidoro dice «Gothi legum statuta
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Espana o de Italia se encuentra la distinci6n entre visigodos y
ostrogodos '69 y, sin embargo, ni Urena ni Hinojosa se deciden
a cortar el nudo gordiano . Como Hinojosa, Urena habla de «Im-
perio visigodo» '°, que ni fue imperio ni fue visigodo, y en los
que esta planeando la sombra de Brunner o de otros germanistas .
Es curioso que Urena se refiera a una colecci6n de las leyes
Ovisigodas» cuando 61 mismo, entre parentesis y en latin, escribe
oleyes de los reyes godos» "' . En este aspecto, Urena se encuen-
tra en «e1 ojo del huracan» germanista, como es la edici6n de las
«leyes visigodaso por Carlos Zeumer .

Un caso extrano es el del portugu6s Pablo Merea, uno de los
maximos generalizadores del tdrmino «visig6tico» "z cuando 6l
practicaba una especie de «filologfa juridica», pues en el estudio
de las instituciones solia partir del nombre que las amparaba . No
resulta extrano, sin embargo, el caso de Manuel Torres L6pez,
otro de los grandes conocedores del periodo, pero cuyo germanis-
mo entusiasta le llev6 a construir conceptualmente el supuesto
«Estado visig6tico» "3 . Los historiadores generales han sido m6s
respetuosos con el tdrmino «godo», y es el caso de Menendez
Pidal, quien dentro de una tradici6n espanola utiliza mas aquel
ttsrmino en el aspecto politico, aunque realice la concesi6n gene-
ralizada en el aspecto legislativo . Claudio Sanchez-Albornoz tam-
bi6n se ha movido posiblemente dentro de una cierta actitud
dubitativa . Claramente volcado al t6rmino ovisigodo» ha sido la
actitud de Ram6n de Abadal, que en Cataluna ya contaba con el
antecedente de Guillermo de BrocA.

Dentro de este periplo por la historiografia espanola s61o hay
un nombre que constituya una excepci6n, la cual por todos los
conceptos resulta extraordinariamente meritoria, y es la de Eduar-
do Pdrez Pujol con su historia de las instituciones, significativa-
mente titulada ode la Espana goda» "° . Para el catedratico salman-
tino en Valencia los godos no eran ni getas ni escitas, aspecto
sobre el que es diffcil pronunciarse. Creo que apoyandose en
Beauchet, Perez Pujol considera que la Gotia se ha subdividido
en Westrogotia y Ostrogotia, de la misma manera en que se

Op cit en nota 56, pigs 191-192
"o Op cit ., pig 199 .
"' Op cit , pdg 7 . « . . esa colecc16n de las ]eyes visigodas ("Leges Gothorum

Regum")»
"z Vid . Paulo MEREA, Estudos do Dtretto Vtrtg6tico, Acta Umversitatis Co-

mmbngensis, 1948
"1 Vid op cit en nota 100
"" Vid op cit en nota 98 Sobre la figura del histonador vid , Eduardo

Pdrez Pujol : Vida y obra, Universidad de Valencia (1979), de Sylvia ROMEO
ALFARO, profesora valenciana fallecida no hace mucho tiempo y a cuya memona
quiero dedicar un recuerdo

l
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dividieron visigodos y ostrogodos en el mar Negro "5, aunque
no explica el nexo entre las dos divisiones, dificil si se tiene en
cuenta que estan separadas por muchos anos . Pdrez Pujol inserta
alguna cita de Procopio de Cesarea "6 y trata bien a Jornandes,
aunque considera poco acertado el que haya utilizado la Getica
de Dion Casio . Sin embargo, cuando Perez Pujol se manifiesta
clarividente, sin que, lamentablemente parezca haber tenido se-
guidores, es a la hora de to que tsl entiende como justificaci6n
de utilizar la expresi6n «Espana goda» y apartarse del use de
«Espafa visig6tica» . Ptsrez Pujol piensa que los que siguen este
ultimo use se apoyan: a) en un contraste con la Italia ostrogoda,
y b) en que la familia reinante en Espana son los Baltos, visigodos .
Sin embargo, frente a esto, Perez Pujol opone que no tienen en
cuenta otros datos decisivos, como son : a) el pueblo-ej6rcito de
Ataulfo es continuador de aquel en el que pelearon juntos tervin-
gos y geuthungos, visigodos y ostrogodos, y b) en los 61timos
dias del Imperio romano, Widemiro, primo de Teodorico el de
Italia, viene a las Galias a unirse a los godos de Eurico . La
conclusi6n de Pdrez Pujol es la de que los espanoles tenemos
tanta sangre ostrog6tica como visig6tica y la Espana del siglo v
al vii debe llamarse «Espana goda» "' . Posiblemente, la actitud
de Ptsrez Pujol estd motivada por un ingenuo patriotismo o nacio-
nalismo, como es el de resistirse a que los espanoles desciendan
de los godos «residuales», pero, en todo caso, hay que agradecerle
el que no se haya dejado llevar de una corriente acritica y haya
puesto las cosas en su punto, como es el que la Espana de los
siglos v a vii es «goda» y no visigoda .

EL PROBLEMA CONEXO DE LA TITULACION
DE LA RECOPILACION DE RECESVINTO
COMO <,LEY DE LOS VISIGODOS»
EN ALGUNA DE SUS VARIANTES

Un problema conexo con el de «godos» o «visigodos» en
Espana es el de la titulaci6n de la recopilaci6n de Recesvinto
como «ley de los visigodos» en alguna de sus variantes, que
puede ser la de C6digo de leyes de los visigodos "s, Libro de la

"s Vid . PEREZ PUJOL, op cit , pig . 454
Vid op cit ., p5g 451, nota 1 La crta es de Gotthicae Historiae, ed

Grocio : «Longuis Gothorum gens, quae proprie sic dicitur, Visigothi et Vandali,
et caeten Gotthicae ongims populi habitabant, quos vestustona secula Scythas
vocabant . Nam quicumque homines illa mundi extima tenent, quidem Scythae
appellantur» . LNo serd significativa la expresi6n «quae propne sic dicitur»?

II Op cit , introducci6n, pAgs . vi-vu .
"e Es la titulaci6n adoptada por Pithou segun Guillbn M . DE BRocA, Historna

del Derecho de Cataluna, especialmente del Civil, y exposict6n de las tnstuucionec
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ley de los visigodos» o C6digo de los visigodos . La recopilacibn
de Recesvinto ha sido citada de formas muy diversas, entre las
que, aparte de las mencionadas, se encuentran como titulaciones
las de Ley gotica, Libro gotico, Libro de las !eyes de los godos,
Ley de los godos, Libro de los juicios, Libro del juez, Libro de
los jueces, Fuero de los jueces y Ley judicial "9 .

En el momento actual de la investigacion creo que no se puede
saber cbmo se ha denominado la recopilaci6n de Recesvinto en
el periodo de dominaci6n de los godos en Espana. Yo he llegado
a sugefr que no ha existido denominaci6n especifica y que, por
tanto, habra sido conocida como «ley», «libroo o «estatuto de
]as !eyes», simplemente . Posiblemente no ha habido necesidad
de especificarla en cuanto existia certidumbre en su identifica-
cion. Lo que si podemos llegar a conocer es c6mo ha sido deno-
minada inmediatamente despu6s de que la obra de Recesvinto en
sus respectivas versiones haya perdido la certidumbre de su iden-
tificaci6n . En ese momento creo que de to que podemos estar
seguros es de que no se ha conocido como «ley de los visigodos»,
y ello porque en la realidad hist6rica no han existido los ovisigo-
doso, sino los «godos», aunque como cultismo los primeros hayan
podido ocupar un lugar en parte de la realidad historiografica . Al
reves, to que ha sucedido es que cuando a la obra legislativa de
los godos de Espana se la ha calificado de ovisigoda» utilizando
un cultismo historiografico es cuando se ha creado la ilusi6n de
que los «godos» de Espana podian haber sido «visigodos» .

Si los «visigodos» no han existido en Espana y los que han
existido han sido los «godos» es natural aceptar que la recopila-
ci6n originariamente de Recesvinto haya sido conocida como Ley
de los godos, Ley goda o Ley g6tica . Asi parece haber sucedido
en la primera mitad del siglo ix en la'parte de Espana que poste-
riormente ha sido Cataluna, y ello se ha mantenido a principios
del 'siglo xI al menos . En ese caso, la denominacion ha obedecido
a la necesidad de identificar la ley de los godos frente a la ley
de los francos "° . La cuesti6n esta en saber si eso mismo ha
sucedido en el resto de Espana, especialmente donde no ha tenido
que ser identificada la coleccibn frente a la ley de los francos .

del Derecho civil del mismo terrntorio en relactdn con el C6drgo civil de Esparia
y la ~urisprudencia (reed ), Generalitat de Catalunya, 1985, pag 57

9 Se encuentran bien recogidas en la obra de BrocA (pags 56-57) y son ]as
de «Liber iudiciorum> , «Liber ludicum> , <<Liber ludicis> , «Liber Goticum>>,
«Liber Legurn Gothorum> , <Forum ludicum» , <<Codex Legum>, <<Lex Visigotho-
rum>>, <<Lex Gothorum» , «Iudicialis lex> , «Liber Gothorum>> y <<Lex Gothica>>

'R° Vid mi trabajo enunciado en nota 2 Hay que agregar el testimomo reco-
gido en el Recued cit ., tomo 9.°, pag . 174, correspondiente a la epistola del Papa
Juan VIII en el ano 878, que es dirigida a las autoridades ode Espana y de la
gocia>> («Hispaniae et Gothicae>) sobre adict6n de la ley sobre sacnlegio, proce-
dente del Concilio de Treca, <al libro de la ley Gonca» («librum Gothicae legis> )
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Hay manuscritos que han llevado esa titulaci6n IBt, y grandes
historiadores que parecen haberse decantado por ella, como An-
tonio Agustin, Pedro de Marca y Claudio Sanchez-Albornoz.

Con la denominaci6n de Ley de los godos ha sido compatible
la de Libro de los jueces, especialmente en la variante Liber
ludicum, pues la ha sucedido o se ha mezclado con ella . Por to
que se refiere a la parte de Espana que posteriormente ha sido
Cataluna, Liber ludicum ha sucedido a Lex gotica en el 61timo
cuarto del siglo x y a principios del siglo xi se ha precisado como
«libro de los jueces que contiene la ley de los godos» 182 . En
Castilla, el Liber Iudicum se ha transformado en Forum Iudicum
cuando la Lex ha sido sustituida por el forum o «fuero», corrom-
piendose en el romance al ser vertido como Fuero Juzgo, corrup-
ci6n congruente con la sufrida por «juzgado» al designar al «juz-
gador» .

A diferencia de to sucedido con Lex gotica y Liber ludicum,
creo que no hay compatibilidad alguna entre Libro de los jueces
o Liber Iudicum y Libro de losjuicios o Liber ludiciorum, aunque
algunos autores los emplean indistintamente 183, y es menester
decidirse por uno u otro. La historiografia mAs acorde con la
tradicibn espanola o mas propiamente castellana opta por Liber
Iudicum " . La historiograffa mas influida por el germanismo,
que en el momento actual es mas numerosa, to hace por Liber
Iudiciorum . Personalmente, y por inercia, yo he seguido esta
Gltima hasta que recientemente he optado por Liber ludicum ba-
sandome en los resultados de un trabajo ya citado 185 .

"' BRoca, op cit , pag . 57, mdlca el manuscnto Leglonense de la Blblloteca
Naclonal por to que se refiere a «Liber Gothlcum» y otro manuscrito de la misma
Blblloteca en cuanto a «Liber Legum Gothorum» . URENA, op cit., pAg 53, dice
que el Toledano g6tico del slglo x Ileva una Inscrlpcl6n con «Forum Judlcum,
sive Leges Gothicas»

Vld mi trabajo anuniado en nota 2- «"Llber Iudlcum" que contmet lex
godorum»

'e' Es el caso de Francisco TomAs Y VALIENTE, Manual de Historia del Dere-
cho Espanol, Editorial Tecnos, Madrid (1979), pag 104, y de Josd M ° FONT
Rtus, Apuntes de Historia del Derecho Espanol, Barcelona, 1969, pAg 117 En
ambos manuales se emplea generalizadamente el tdrmlno «vlslgodos»

"° Fue el caso de URENA, op cit., pig 441 : « Compllaci6n visigoda que
ha recibldo el nombre de «Llber ludicorum» o como antes se decfa, de "Llber
ludicum" » Alguna vez parece incllnarse a esa trtulacl6n Manuel C . Diaz y Diaz,
pero tambi6n menclona «Liber ludlclorum» e incluso parte de Lex Vlslgothorum,
como puede verse en «La Lex Vlslgothorum y sus manuscritos», AHDE, XLVI,
1976, 163-223 El caso actual mis caracteristlco de opci6n por la denominacl6n
de «Llber ludlcum» por respeto a la tradlcl6n castellana es el de Luis A GARCIA
MORENO, «El t6rmino "sors" y relacionados en el "Liber ludicum"», AHDE, LIII,
Madrid, 1983, pig 137, nota 1

"' El trabajo de referencia es el anunclado en nota 2 . La opci6n por oLiber
ludlcum» puede detectarse en la 4 ' edlcl6n de mi manual cicada en nota 1 No
obstante, to he hecho con las reservas que expreso al prnnCpio de este apartado
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Los autores que han optado por Liber ludiciorum y justifican
su actitud to han hecho por motivos distintos, como son los
siguientes : a) por haberse promulgado con ese nombre ; b) por
llevar ese titulo el manuscrito mAs antiguo que se conoce; d) por
haberse destinado exclusivamente a su use y aplicaci6n por los
tribunales de justicia, y d) por su aceptaci6n generalizada en la
historiografia .

El motivo a) no es aceptable, por cuanto no consta el que la
promulgaci6n se haya hecho con la denominaci6n de Liber Iudi-
ciorum, como no consta que to haya hecho con cualquiera otra '86 .

El motivo b) se apoya en la edici6n de ]as fuentes de los
godos de Espana por pane de Zeumer '8' . Zeumer emplea en el
indice del tomo como entrada general la de Liber ludiciorum sive
Le.r visigothorum y titula el capitulo III del prefacio como De
lege visigothorum vel llbro iudiciorum, es decir, identifica Liber
Iudiciorum y Lex visigothorum, aunque reconoce que el verdadero
titulo es el primero y que el segundo parte de 61 'g8 . Zeumer
manifiesta que el c6dice antiquisimo de la forma recesvindiana
contiene el solo nombre antiquisimo de la ley, y es el de Liber
ludiciorum '89 . Ese c6dice es el identificado como C6digo Va-
ticano de la Reina Cristina 1024, que segtin Urena es del si-
glo vin 19' .

Indudablemente, el dato aportado por Zeumer es muy impor-
tante, aunque puede no ser decisivo . Zeumer reconoce tacitamente
que la denominaci6n no es de la misma mano que el manuscrito,
y eso ya le priva de oficialidad . Tambi6n reconoce que esa mano
es antigua, eso si, pero s61o <<quiza» es tambien coetanea del
manuscrito " . Si el manuscrito es del siglo Vlll, como dice Urena,

'$6 La postura y motivaci6n mdlcadas son las que representa Alfonso GARCIA-
GALLo en Manual de Historia del Derecho Espanol, I, Madrid, 1959, pig . 323,
queen asegura que se ha promulgado con ese nombre en el ano 654 y se apoya
en el texto 262 de su Antologia Sin embargo, en ese texto no consta la promul-
gac16n con las indicadas circunstancias La Influencla elerclda por la postura de
A Garcia-Gallo ha tenido que ser muy fuerte, puesto que todos los que hemos
elaborado un manual en e1 momento actual hemos tenido el suyo delante .

'8' La postura mas radical en este sentldo la representa Aquilino IGLESIA
FERREIROS, La creaci6n del Derecho . Una Historta del Derecho Espanol . Leccio-
nes, Fasciculo I, Editorial Gr6ficas Slgno, Barcelona, 1987, p6g 534 El autor
no se ocupa de las otras denominaciones con las que se conoce a la recopilaci6n
goda, y si cita <<Lex Vlsigothorum» pone entre par6ntesis <<Liber» como su verda-
dera denommaci6n . El tdrmino generallzado en las lecciones es el de <<vislgodo» .

'88 Vld ZEUMER Op . crt , prefaclo : «Quodcorpus legum mscriptum, ut videtur,
"Ltber ludtctorum", a nobis Lex Visigothorum Recesvindiana dicta . .~

'81 Op . cit , pig. xtx . <<Codex Antiquissimus formae Recesvtndianae continet
solus antiquissimum nomen legis nostrae UBER IUDICIORUM . . .»

"° URERA, op. cit. pig. 45 .
'°' ZEUMER, Op cit ., piig . xlx . « . . quod manu anhqua, fortase coaeva to

fronte codicis scnptum est»



Historiografia 689

es posterior a la redaccion, y si ademas no se tiene la seguridad
de que la titulaci6n es coetanea, el motivo va perdiendo valor.
Esa desvaloracion va creciendo cuando para Zeumer tambien es
coetanea la mano que ha escrito la Cronica de los reyes visigodos,
pues esto ultimo es muy dificil de admitir. Zeumer no explica
por que es mayor el numero de los codices que han preferido la
denominacion de Liber ludicum, hecho que 61 admite, ni tampoco
por que considera una corruptela la denominacibn de Liber Goti-
cum '92, maxime cuando en base a la Historia del Languedoc, de
De Vic et Vaisette, reconoce que Lex Gotorum se encuentra
generalizadamente en los docpmentos galos, to que para 6l se
entiende facilmente que es a fin de que no sea usurpado en el
reino gdtico '9' . Una vez mas sorprende que un hombre que no
esta leyendo nada mas que «godo», «godos» o «g6tico» se empene
despues en que esta editando una obra de «visigodos» . Siguiendo
con las aclaraciones de Zeumer, tambien es de detectar que la
denominaci6n de Liber Iudiciorum no figura «a1 frente», como
ha dicho primero, sino en el angulo superior del folio primero,
to que parece indicar que no se trata de un titulo, sino de una
mera nota identificativa '9° .

Recapitulando en relacibn al titulo de Liber Iudiciorum hay
que indicar que una posible nota identificativa, solo oposiblemen-
te» coetanea, y en un manuscrito que es posterior a la aparicidn
de la coleccidn e incluso posiblemente posterior al propio reino
de los godos, no es prueba suficiente de que la denominaci6n
antiquisima ha sido esa . Sobre todo, to que no es explicable es
que la denominaci6n de Liber Iudiciorum solo haya aparecido
una vez antiguamente, en tanto que Liber Iudicum to haya hecho
ampliamente .

El motivo c) parece menos convincente que el anterior '9s,
por to menos si se pretendiera que «Liber ludiciorum excluyera a
Liber ludicum . Si el titulo obedece a que se ha hecho para use
de la justicia, creo mas ldgico que el libro sea «de los jueces»
que ode los juicioso . La tiltima denominacidn parece corresponder
a una obra sobre el procedimiento, y el libro de Recesvinto es
mas que eso, asi como presupone un grado de abstraccidn doctri-
nal que, posiblemente, no ha caracterizado a los godos . El «libro»
ha podido ser «de los jueces» porque 6-stos han administrado

"2 ZEUMER, op . cit , pig . xix . «Liber ludicum praebent codd V 8, 13, 14
et corruptelarn Liber Goticum V 13.»

'°' ZEUMER, op . at . loc . crt . . «Lex Gotorum, quod passim legitur in cartis
Gallicis, cur in regno Gothico non usutpatum sit, facile intelligitur»

'9° LA) dice ZEUMER, op cit , refin6ndose al manuscrito Codex Vaticanus
Reginae Christenae 1024

'9' Vid . TORREs L6PEz, op. cit ., pig . 273 . Se trata de opini6n comparttda
por Octavio Gil Farres, Rambn Prieto Bances y Rafael Gibert
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justicia en sentido amplio y han hecho mas que decidir causas
en forma de pleito .

Una tiltima motivacibn ha sido la de la pacifica aceptaci6n
de los estudiosos 116 . Puede justificar una utilizacion coyuntural,
pero nada mas . La aceptacion de los estudiosos no es tan <<pacf-
fica» como se pretende y en ultimo t6rmino puede desembocar
en la admisi6n de otras denominaciones menos aceptables '9' .

ZGODOS O VISIGODOS EN EsPANA?

Al final tiene que formularse la pregunta : 4«Godos o visigo-
dos» en Espana? Mi respuesta es, desde luego, la de <<godos» .
Parte de los godos se han establecido en la Galias primero, y en
Espana despues, a to que algunos historiadores de la parte oriental
de Europa han denominado alguna vez <<visigodos» . Sin embargo,
los godos establecidos en las Galias y en Hispania nunca han
aceptado esta denominaci6n para sf, que tampoco les han atribui-
do los pueblos vecinos, como los francos y los arabes . <<Godos»,
y no <<visigodos», han seguido siendo en la memoria historica de
los siglos sucesivos a su hundimiento ante los arabes hasta que
el antiguo cultismo ha renacido, posiblemente, en Francia y en
el siglo xvt, y consolidado en Alemania en los siglos xlx y xx .
La historiograffa espanola ha sido reacia a la admision de un
cultismo que no reproduce una realidad, pero se ha rendido en
el ultimo cuarto del siglo xlx ante la potencia de la ciencia germa-
nista . La rendici6n ha sido desigual, e incluso, ha ofrecido alguna
excepcion ciertamente meritoria .

Como conclusion, manifiesto mi conviccion de que uno de
los postulados metodol6gicos que la historiografia debe adoptar
mas firmemente es el de la recuperac6n de la terminologia histb-
rica, que no hay que confundir con la terminologia historiografica,
aunque esta puede devenir historica a su vez . Es tarea de todos
y ninguno nos podemos molestar porque tengamos que rectificar
t6rminos que, sin responsabilidad por nuestra parte, hemos adop-
tado por imperativo de la propia tradicifin historiografica a la que
pertenecemos .

JESCis LALINDE ABADfA

"~ Es la postura de Carlos PETIT, <<De negotus causarum» , AHDE, LV, Ma-
drid, 1985, pag 155, nota l, frente a la adoptada por Luis A Garcia Moreno

'°' Carlos Petit admrte ampliamente el tftulo <Lex Visigothorum» , como puede
verse en <<Consuetudo y mos en la Lex Visigothorum», AHDE, LIV, Madrid,
1984 (209-254) Algo parecido le sucede a Jose Antonio EsCUOEno, Curso de
Historia de! Derecho, Madrid, 1985, queen emplea general izadamente el t6rmino
<<visigodos», y aunque parece optar por <<Liber Iudiciorum», considera que es
<dlamado modernamente "Lex Visigothorum"» (pig 217)
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